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CBepeHMs no TexHuKe 6e30nacHoCcTH

Mpe>xae Yem Nosb30BATLCS
NPUBOPOM, MPOUTUTE AAHHYIO
MHCTPYKLMIO NO 6E30MacHOCTM.

CoxpaHuTte ee asis BO3MOXHOCTH
obpatleHus B OynyLem.

B HacToswen nHcTpykummn n Ha
camom npubope copepxarcs
BODKHbIE YKA3OHMS MO
6esonacHoctn. MIx Heobxoammo
NPOYECTb U BbINOMHSTL
nocTosiHHo. M3rotoButens
CHUMQET ¢ cebs BCaKyto
OTBETCTBEHHOCTb 30 MOCEACTBUS
HecobnoAeHUs HOCTOSLLMX
YKQ3QHWM No 6e30nacHOCTH,
HEHOANEXALLErO UCMOSb30BAHMS
npubopa 1nu HeNpPABUIbHbIE
paboure HACTPOUKKU HA MynbTe
ynpaBreHus.

/A OueHb maneHbkux aeTeii (oo
3 nert) He cnepyeT NoANyCcKATb

K npubopy. [etv B BO3paCTe OT
3 no 8 neT MoryT HOXOAUTLCS
PSAOOM C NMPUOOPOM TOMBKO Nog,
MOCTOSIHHbIM NPUCMOTPOM. [eTu,
HA4YMHOs ¢ 8-neTHero BO3pacTq,
NNLQA C OFPAHUYEHHBIMM
dpU3MUECKMMU, CEHCOPHBIMU UMK
YMCTBEHHbIMWU CMOCOBHOCTAMM U

nUUa, HE UMeloLWMe JOCTATOUHbIX
3HOHWWA U HOBbLIKOB, MOTYT
MOMNb30BATLCS NPUOOPOM TOMNBKO
MOA NPUCMOTPOM UNK nocne
TOro, KAK MOMy4aT YKA34HUS Mo
©e30NacHOMY UCMOSb30BAHMIO
npubopa 1 0cosHaoT
MMeloLLMEeCs OMACHOCTY.

He no3sonsaute petam urpatb

¢ npubopom. et moryTt
OCYLLECTBNATb YUCTKY U YXOA

30 NpMBOPOM TONMbLKO NOA
MPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

/A BHUMAHME! Ecnu
ABEPLQA UMK ee yNnoTHUTENM
ObINM NOBPEXAEHbI, He
MCnosnb3ynTe neyb, MOKA OHA
He OyaeT OTPEMOHTUPOBAHA
KBANUJOULMPOBAHHBLIM
CNEeLManmCTOM: ONACHOCTb
TPOBMbI.

/A BHUMAHME! He
PQ30rpeBAMNTE XXNOKOCTH

M NPOAYKTbI MUTAHUS B
FePMETUYHbIX EMKOCTSX:
ONACHOCTb B3PbIBA.

Harpes xuakocten moxeTt
COMPOBOXAATLCS MO3AHUM
B3PbIBOOOPA3HbIM BCKUMOHUEM.
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CobniopainTte 0CTOPOXKHOCTL
npv 0OpPALLEHUN C EMKOCTBIO:
OMACHOCTb OXOrd.

/A MukposonHoBas neyb
NpeaHasHAYeHa Ans pa3orpesda
ellbl U HanuTKoB. He cywurte B
npubope NpoayKTbl U OfeXay,
He HarpeBawuTe rpenku, TanoYKy,
rybku n ppyrne nopobHble
NpeameTbl: CyLlecTByeT
OMACHOCTb BO3HUKHOBEHMUS
noxapa. epxwute nog
KOHTPOMNEM MPOoLIeCC pasorpesa
NPOAYKTOB B MIACTUKOBBIX UMK
OYMOXKHBIX EMKOCTSIX: OMACHOCTb
noxapa.

/A Pasmewaiite unu B36ontaiite
cofep>XXMmoe OyTbinoyek ans
KOpMneHus unmn 6aHouek ¢
NPOAYKTAMM Ans AETCKOro
MUTAHUS U NPOBEPbTE UX
TEeMNepaTypy: CyecTsyer
OMACHOCTb MONYYeHUs OXOrd.
He HarpeBaiTte chipble suua B
cKopnyne u a1ua, CBAPEHHbIe
BKPYTYIO: CyLLECTBYET ONACHOCTb
B3PbIBA.

/A Wcnonb3ayiite Tonbko nocyay,
NPUrOHYIO AN NPUMEHEHMUS

B MUKPOBOJHOBbLIX neyax. He
Ucnonb3ymuTe MeTannnyeckune
€MKOCTHU: OMNMACHOCTb TPABMbI.
/A Vicnonbsyiite Tonbko
pPeKkoMmeHgoBAHHbIE N4 ,D,GHHOFI
neyn TeMNepPATypHbIE AATYUKM:
OMNACHOCTb MNOXApPA.

/A B cnyyae abimMnenms

oTKnoYMTE NPUBOP MNK

BbIHbTE BUIKY U3 po3eTku. He
OTKPbIBAWTE ABEpLY — TAK NIAMs
noracHert bbicTpee.

A\ Ecnm NPUBOP PACMONOXEH HA
BblicoTe 6onee 850 cm ot nona,
cobnionante oCTOPOXHOCTb NPU
N3BIEYEHUM EMKOCTHU, YTODDI

HEe CMeCTUTb MOBOPOTHbIN CTON:
OMACHOCTb TPOBMbI.

/A He nonb3yiitecs
MWKPOBOTHOBOW MNeYbio Afis
NPUroTOBNEHUs B OpUTIOPE,
MOCKObKY TEMNEPATYPY MACNA
KOHTPONMUPOBATL HEBO3MOXHO.

/A Metannuueckue KoHTeWHepbI
ANs €Al U HOMWUTKOB HE NOAXOAST
ANt MUKPOBOJTHOBBIX NEYeMn.

/A He cHumaiite wmtku
BMYCKHbIX KAHQMOB AN
MWKPOBOJTH, PACMONIOXEHHbIE

HQO OOKOBbIX CTEHKAX pabouen
Kamepbl (TONbKO B HEKOTOPbIX
Mmogensix).

OHu npepoTBpALLAIOT
NOMNAaaHUE XXMPA U YACTULL MUK
B 3TW KAHASbI.

PA3PELLEHHOE
NCNoJib3OBAHUE

/A OCTOPOYKHO: [laHHbIi
npubop He NpeaHA3HAYeH Ans
pPaboThbI C ynpaBneHnem ot
BHELLUHEro nepekxiovaoLwero
YCTPOWCTBA, TOKOTO KK TANMep,
WNK NYNbTA AUCTAHLMOHHOTO
yrNpaBneHus.
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/A [anHbiit npu6op
npepHA3HA4YeH ans
MCMonb30BAHMS B ObITy, Q
TAKXKE B CNEeAyoWmnxX Cryyasx: B
ObITOBbIX KOMHATAX NepPCcoHANna
B PA3MUYHBIX NPEAnpUsaTUSX,
odpucax u ap. TPYAOBbIX
KONNEeKTUBAX; HO doepMax; B
HOMEpPAX OTENEU, MOTENEN U
MPOYUX XKUIbIX MOMELLEHUSIX.

/A aHHbIi npubop

He NpPeanHA3HAYeH ans
NPOCdPEeCCUOHANBHOTO
MCMOMNb30BAHMUS.
3anpelaeTcs UCNosb3OBATbL
neyb BHE MOMELLEHMN.

YCTAHOBKA

/A Mepemewats u
YCTOHOBAMBATH NPUOOP AOMKHbI
ABOE unu bonee yenosek

BO n3bexxaHue Tpasm. MNpwu
PACMNAKOBKE U YCTAHOBKE
cnepyeT UCNonb3OBATh 3ALUMUTHBIE
nepyaTky Bo usbexxaHue
nopesos.

/\ YcraHoBky, B TOM uncre
NOAKMIOYEHME K cUcTeMe
BOAOCHAGXeHUs (npu

HQNMUYMK) U BbINOSNTHEHWE
3NEKTPUYECKUX COEAUHEHUN,

a TAKXe PEMOHTHbIE

PABOTbI AOMKEH BbINOMHSTL
KBANMMAOULMPOBAHHbIM
nepcoHan. 3anpeLaercs
PEMOHTUPOBATL UM 3AMEHSITb
nobble getanu npubopa, 3a
UCKITIOYEHMEM CrTyYaeB, 0cobo

OrOBOPEHHbIX B PYKOBOACTBE MO
3KCMNYaATALMM.

He paspeluarite getam
NoAXoauTb BNN3KO K MeCTy
yctaHoBku. [Mocne pacnakosku
npubopa ydeantecs, YTo

OH He MOBPEXAEH BO Bpems
TpaHcnopTtuposku. B cnyyae
oBHapy>XeHus npobnem
obpawanTecs K NPoAaBLY

UK B ONMXKANLINIA CEPBUCHBIN
ueHTp. MNocne ycraHoBkK oTX0abI
YMNOKOBOYHbIX MATEPUANOB
(nnactuk, neHonnacroBblie
AETANM U T.0L.) BOMXKHbI
XPOHUTLCS B HEAOCTYMHOM Ans
AeTen mecte Bo n3bexaHune
onacHocTu yaywenus. [Nepen
BbINONIHEHMEM NMIOOLIX ONepaLmii
MO YCTOHOBKE OTKIIOUUTE
npubop oT anekTpoceTu:
CyLLECTBYET ONACHOCTb
MOPAXKEHWUS INEKTPUYECKUM
TOoKOM. [Mpun yctaHoBKe
cobnoaanTe 0CTOPOXKHOCTD,
4TOObI HE MOBPEAUTL CETEBOM
WHYpP Kopnycom npubopa

- OMACHOCTb NMOXAPA U
MOPAXKEHWUS INEKTPUYECKUM
ToKkoM. He Bkntouaite npubop no
30BepLUEHUs YCTAOHOBKM.

/A OanHbiit npubop
NPeaHA3HAYeH Ans BCTPAMBAHMUSI.
He ucnonb3ynte ero kak
OTAENbHOCTOsILEE YCTPOMUCTBO,
He YCTOHOBMMBAMWTE €70 BHYTPb
wkadoa.
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MNMocne pacnakoeku npubopa
ybenuteck B TOM, 4TO ABEpLA
npubopa NNOTHO 3aKpbiBaeTcs. B
cnyyae obHapyxeHus npobnem
obpawanTecs K NPOAABLY UK B
ONMXKANLIMIA CEPBUCHBIN LIEHTP.

YKASAHUANO
ANEKTPUYECKOU
BE3OMNMACHOCTU

/A [Ins npubopa nonxHa
MMETbLCS BO3MOXHOCTb
OTKITIOYEHMS OT 3NEKTPOCETH
MOCPEACTBOM OTCOEANHEHMUS
BUMKM OT PO3ETKM (eCrnu K Heu
€CTb AOCTYN) MUMU C MOMOLLbIO
MHOTOMOJSTKOCHOrO BbIKIIOYATENS,
YCTOHABIMBAEMOTO IO PO3ETKMU.
Mpubop pomkeH ObITh
303emrieH B COOTBETCTBUM C
HOLMOHOSbHBIMWA CTAHAAPTAMM
3neKTpuYeckon 6e3onacHoCTu.

A He UCNonb3yuTe yanuHUTENM,
PO3BETBUTENU U NEPEXOIHUKM.
MNocne 3aBeplueHUs YCTAHOBKM
3MNEKTPUYECKUE KOMMOHEHTbI
AOMKHbI CTATb HEAOCTYMHbI A
nonb3osarens. He ucnonbsynite
npubop, ecnu Bel Mokpble

unu 6ocnkom. He nonb3yntech
NPUOOPOM, ecnn y Hero
MOBPEXAEHbI CETEBON LUHYP MK
BUITKQ, €CNU OH He paboTtaet
AOMKHbIM OOpPa3oM unu Gbin
NOBPEXAEH BCEACTBUE YAAPO
WNK NageHus.

/A B cnyuae noepesxaeHus
CETEBOTO LWHYPA BO U3bEXAHWUE
BO3HUKHOBEHMS OMACHbIX
CUTYOUMI OH BOIMKEH ObITb
30MEHEH MPOU3BOAUTENEM,
COTPYAHUKOM CEPBUCHOTO LIEHTPA
UNK KBANMAOULMPOBAHHbIM
CMEeumanmcTom - ONACHOCTb
MOPAXXEHUS SNEKTPUYECKUM
TOKOM.
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Onucaxue npubopa
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MpuHaanexHocTn

CreknsiHHbIN
MOBOPOTHBIN CTON

v

1x 1x

O61wme cBeneHus

B npopaxe umeertcs bonbLuoit Bbibop
KYNMHAPHBIX NPUHaAnexHocTel. Mepen
NOKYNKOW NPOBePSiTe UX NPUrOJHOCTb ANs
MCMOMNb30BAHUS B MUKPOBOMTHOBOW Meyu.
lMepea npurotoeneHvem nuwwm ydepurecs,

4YTO MCMONb3yemas BOMM MOCYAA ABRSETCS
XXAPONPOYHOM M MPO3PAYHOM ANt MUKPOBOITH.
Mpv pasmelleHn NPOaYKTOB U PA3NIUYHbIX
NPUHOANEXHOCTEN B MUKPOBOHOBOW

neyu creamte, YTobbl OHM He KACANUCh ee
BHYTPEHHMX CTEHOK. TO 0COBEHHO BAXKHO

MPW UCMONb3OBAHWM NOCYAbI U3 METANNA

WNK ¢ MeTannuyeckumm Yactsmu. Ecnmn
NPUHOANEXHOCTU C METANTIUYECKUMM YOCTAMM
KOCOIOTCS BHYTPEHHWUX CTEHOK HOXOASLLENCS

B pabote neun, MOXeT 0bPa30BATLCS

UCKPA, U NeYb MOXET ObITb NMOBPEXAEHA.
lMepen BkNloYEHUEM Neun yoeantecs, Yto
MOBOPOTHbIN CTON CBOOOAHO BPALLAETCS.

Bce npuHaanexHoctn, kpome bnioga ans
MONyYeHUs XPYCTSLEN KOPOUKM, MPUTOAHbI
ANst MbITbs B MOCYAOMOEYHOW maluHe. bniogo
ANS NIONYYEHNSs XPYCTSLEN KOPOUKH cnefyet
MbITb BOAOW C AOOABNEHWEM MSITKOTO MOIOLLETO
cpencta. Croiikue 3arpssHeHus 6epexHo
ottupaite candoetkort. Mepes movikort bnopa
ANs NOMNYYEHUs XPYCTALLEN KOPOUKM JANTE eMY
oCTbITb. Micnonb3oBaHWe antoMMHUEBON dponbru
ANS 3aWMTbI HEBOMbLMX KYCKOB MPOAYKTOB
ABNAETCS B6E30MNACHBIM NPU YCNIOBUM, 4TO GOOMbIA

Moacraska nop
MOBOPOTHbIN CTON

o @ o —+—H

Briono ans nonyyeus
XPYCTSLLEN KOPOUKM

MaHenb ynpaenenus

pwnb (kBapLEBbIN)

JNamnouka BHyTpEHHero
ocBeLeHUs

Oeepua

Pykositka 6niopa ans
nomy4eHus Xpycrawen
KOPOUKHM

S

1x 1x

He KOCAETCs BHYTPEHHMUX CTEHOK KaMepbl neyu.
MopcraBka nop NOBOpPOTHbIN cTON
Mcnonb3yite cneumansHyo NOACTABKY MOA
CTEKNAHHBIA NOBOPOTHbIW cToN. Hukoraa He
CTOBbTE MOCYAY HEMOCPEACTBEHHO HA NOACTABKY.
CHavana ycTaHoBMTE BHYTPEHHEE KOMECo, a
30TEM BHELLHIOIO YaCTb NOACTABKM NOBOPOTHOTO
cTona.

CreknsHHbIN NOBOPOTHbIW CTON

McnonbayiTte CTeKNsHHbIA MOBOPOTHbIN CTON BO
BCEX PEXMMAX npurotonerus. OH cryxuT ans
cbopa kanenb COKA M YACTULL MUKW, KOTOPbIE, B
MPOTUBHOM Crlyyde, 3arpsisHaAnu Obl BHyTPEHHWe
NOBEPXHOCTU neyu. YCTaHOBUTE CTEKNSIHHBIN
MOBOPOTHBIN CTON HA MPEAHA3HAYEHHYIO AN
Hero noacTaBky.

Pykostka 6niopa ans nonyveHus Xpycrawen
KOPOUKM

[ns u3eneyeHus atoro ropsyero bnoaa 13 neun
UCMOMb3yHTE CMELMANbHYIO PYKOSTKY, BXOASILLYIO
B KOMMEKT MOCTABKM.

Briopo ans nonyyeHus xpycraiwen KOpPouKku
Knagure npogykTbl HENOCPEACTBEHHO HA
600 Ans nomy4YeHus xpycraien kopouku. B
KQ4ecTBe MOACTABKW NoA ONoAo Ans nonyyeHus
XPYCTsiLen KopoUKku BCeraa Ucnornb3yire
CTEKMNAHHBIA MOBOPOTHLIN cTon. He knaaute
KYXOHHbI€ MPUHOANEXHOCTU Ha Bntogo ans
MONyYeHUs XPYyCTSLEN KOPOUKM, TAK KOK OHO
GbICTPO HATPEBAETCS, U 3TO MOXKET MPUBECTH K UX
NOBPEXAEHUIO.
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MaHenb ynpaBneHus
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Pyuka Bbibopa Bbibop

Hasan Pyuka perynuposku
Cron YrannuBaemble pyyku

[ucnnent Yrobbl UCMONB30BATb PYyUKY 3TOO
3anyck TUNA, HODKMUTE €€ MO LIEHTPY.

MNMepBoe ucnonb3oBaxue
/\ BHUMAHME! 3107 npubop

NPenHA3HAYEH TOMLKO ANS MPUTOTOBNIEHUS
nuwm. OH He BOMKEH UCMONb30BATLCS

ANst APYIMX Lenew, Hanpumep, oborpes
nomeLleHus

YcraHoBka BpeMeHu

Mpu nepBom BKNtOYEeHWUM NpHUbopa
HEODOXOAMMO YCTAHOBUTL Yackl: Ha aucnnee
HOYHYT MUFOTb ABE LMAPPbI YaCa.

N

a
i
LILIL

v

Bpalwas py4Ky perynupoBKM, yCTAHOBUTE
3HOYEHME YaCa U HOXMUTE |OK| Anst
noaTsepxaeHus. HauHyT murats ase umdopsl
MUHYT. Bpallas pyuKy perynMpoBku,
YCTOHOBWTE 3HOYEHME YACA U HOXMUTE |OK| Anst
NOATBEPXKASHMUS.

Mpumeuanue: Ecnv B nonbHeviwem Bam
noTpebyeTcs U3MEHUTL BPEMS], HOXKMUTE

n yaepxusaiite ) He meree 3 cexyHa

NPU BbIKITIOYEHHOW MUKPOBOJTHOBOM Neyu,
nocne Yero NOBTOPUTE BbILIEONUCAHHbIE
AevictBus. B cnyyae anutenbHoro otkmioyeHus
3MEKTPUYECTBA MOXET NoTpeboBaTLCS
MOBTOPHAS YCTOHOBKA BPEMEHM.

Hacrpoitka aucnnes
Hadkmure W YOEPXVBAWUTE TPU CEKYHAbI ANs
BXOJO B MEHIO HOCTPOEK.

B w mE o

Pyuka Beiipet Hapyxy. MosepHute
ee B Tpebyemoe nonoxeHue.

o 30BepLueHnm roToBkm
noBepHuTe PyUKy Ha L0 Hakmmute
ee elle pas, YTobbl BEPHYTH B
MCXOIHOE MOMOXeHwe.

Bpauas pyuky perynuposki [€],
Bbibepute KO u tonE, 1 Haxxmute M ans
NOATBEPXXACHMS BbIOOPA.

«IKO» -->

Korpa skniouer pexxum KO, sipkocts aucnnes
OBTOMATUYECKM MEePEeKniounTcs Ha Gonee
HU3KUI ypoBeHb Yepes 1 muHyty. Korpa
pexum KO BbiknoueH, ApKOCTb aucnnes
OBTOMATUYECKM MEPEKIIOUMTCS HA TOT Xe
6onee HU3KWI YPOBEHBL Yepes 3 MUHYTBI.
SPKOCTb BTOMATUYECKM NEPEKIIOUUTCS
06pPATHO HA 30,4AHHBIN YPOBEHbL MPU HAXKATUM
HO KAKYO-NMOO KHOMKY MW NMPU OTKPLIBAHWUM
asepubl. Mpu noseneHun KO Haxxmute
ANS MOATBEPXKASHUS.

Ha aucnnee nosisutcs BKI1/BbIKI, Bbibepute
pyuKon [€] Hy>XHbIN BAPUAHT U HAXMUTE
ANs NOATBEPXKASHUS.

tonE -->

Mpw BknioyeHHom pexkume tonE Bce 3ByKOBbIE
NOATBEPXKAEHUS OTKITIOYEHbI.

Mpu nosieneHun tonE Haxkmute |OK| ans
NOATBEPXAESHMUS.

Ha gucnnee nosisutcs BKI1/BbIKI, BoiGepure
py4Kor [€] Hy>XHbIN BAPUAHT U HOXMMUTE |OK
ANs NOATBEPXKAEHMUS.
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MNMoBcepHeBHaAs akcnnyaraums

BrnokupoBka Bkno4YeHUs / 3aWUTHAS
6nokuposka

3710 NPenoXpPaHUTENBHAS COYHKLMS
OBTOMATUYECKM BKITIOUYAETCS Yepes MUHYTY
rnocre Toro, KaK Nprubop BO3BPALLOETCS B
PEXUM OXMAAHMS. (MeUb HOXOAUTCS B PEXMME
«Stand by», koraa Ha aucnnee otobpaxkaetcs
BPEMS! WK, €CTI BPEMs He BbINo YCTAHOBEHO,
KOTAO HO AMCTINIee He OTOBPAXKAETC HUKAKOW

MHdpopmaLmm).

[Ins 3anycka pexxuma OTKPOMUTE 1 3aKponTe
nBepLy, Nocne Yero HaXXmuTe .

OctbiBaHMe

Mo 30BeplueHnn paboTbl Neyb MOXET
BbINOMHSTH MPOLENYPY OXNAXKAEHUS. DTO
BMOMHEe HOPMANbHbIN Npouecc. [Mocne
30BEpLUEHMs 3TOW NpoLeaypbl Neyb
aBTOMATMYECKM BbiKNiouaeTcs. MNpouenypa
OXMOKACHUS MOXET ObITb NpepBaHa be3
Kakoro 6bl To HK BbINo Bpena ans npubopa —
ANS 3TOTO JOCTATOYHO OTKPbITh ABEPLLY.

YcraHoBka Tanmepa

Korna pyxoBka BbiknioueHa, ee ancnnei
MO>XHO UCMONb30BATL B KAYeCTBE TGFIMepCI.
Tarmep He 3anyckaeT kakue-nmbo pexxummel
NPUTOTOBNIEHUS.

,D,]'Iﬂ BKITIOYEHUSA N YCTAHOBKU TGFIMepCl
BPEMEHW MPUTOTOBMEHWS MOBOPUMUBAMTE PYUKY
perynupoBKum.

Haxmure , 4ToBbI HAYATL OTCYET. B MOMEHT
OKOHYOHUsI OBPATHOTO OTCYETA MPO3BYUUT
3BYKOBOW CUTHAS, U HO AUCTINIEE MOSIBUTCS
COOTBETCTBYIOLLAS UHANKALIS.

Y106bI U3MEHUTL YCTAHOBKY yXXe
pabortatoLiero Tamepa, noBepHUTe

pyuKy perynuposku u Haxkmute OK ansi
NOATBEP>KAEHWS! HOBOTO 3HAYEHMSI.

l-IT06|>| npepsatb paborty Tamepa

1 BEPHYTb HO AUCTINIEN TEKYLLEE BPEMS,

n

ycraHoswTe 3Havenune 0:00 noBopotom pyuku
PEerynupoBKU 1 HOXMUTE .

Mpumeuanume: 3anyck pexumos
MPWUroTOBNEHUS BO3MOXEH 6e3 oTKoYeH s
pabotaioLero Tanmepa: TanMep NPOoLomKaeT
0bPATHbIN OTCYET 3QAAHHOTO BPEMEHH,

HUKAK He BNWsIA HO AEUCTBUE PEXMMA.

Yto6bI BEPHYTHCS K OTOBPAXKEHMIO TAMMEPQ,
AOXAUTECH OKOHYAHMS MPUFOTOBNEHNS UK
OCTOHOBUTE MeYb ABOMHbLIM HOXATUEM .

BHMUMAHME : >Xugkoctu moryT neperpesarscs
BbILIE TOYKM KuNeHus 6e3 0bpasoBaHUs
ny3blpbKOB. [1pK 3ToM BO3MOXEH
HEOXMWAAHHbIA NEPenuB ropsye XMaKoCTH.
Y106bl MCKMIOYUTL BEPOSTHOCTb 3TOFO,
cobniopaiite cnepyolLme NPABUIA:

1. He nonb3yiitech eMKOCTIMU C NPSAMbIMU
CTEHKAMM U Y3KUM FOPbILLKOM.

2. PasmelumBaiTe XWAKOCTb Nepes Tem, Kak
CTOBMUTb EMKOCTb B MPUBOP, 1 OCTABNSIATE B
HEMN YaWHYIO MOXKY.

3. Tocne HarpeBa OCTABASUTE XUAKOCTb
HeHaponro B Npubope, elye pas
BbIMOMHSIITE ee pa3MeLLMBaHUe, nocne
4ero OCTOPOXHO BbIHUMAWTE EMKOCT.

BobicTpbin crapr

DTOT PEXMUM UCNONbL3yeTCs Ans GbICTPOro
MOKOTPEBA rOTOBbIX MPOAYKTOB C BbICOKMM
Coaep>KaHUeM Bofbl, HaNpumep, 6ynbLOHOB,
kodpe, yasi.

Haxxmure kHomky , 4T06bI OBTOMATUYECKM
BKITIOUUT PEXXUM C MOKCUMOTbHBIM YPOBHEM
MOLLHOCTU MUKPOBOSTHOBOTO M3My4eHus

u BpemeHem npurotosnenus 30 cekyHp.
Kaxpoe gononHutensHoe HaXaTe KHOMKK
yBENUYMBAET AnuTenbHOCTL HA 30 CeKyHA.

Tabnuua pe>kumoB paboTbl MUKPOBONTHOBOM
neuu

Pexxum
(0] [Bbikmiouen

@ MUWKPOBOIJTH.
PEXXUM

Onucanue pexkuma

BbiknioueHue LlyXOBKM.

Pesxxim ans Gbictporo
MPUTOTOBNEHMS 1
pa30rpeBa NPOAYKTOB
HOMUTKOB.
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Pexxum

Onucanue pexxuma

XPYCTALLASA KO-
POYKA

Pexum ans upeansHoro
NOAPYMSHUBAHMS!
6niofa Kak cepxy,

TAK 1 CHU3y. [laHHbIi
PEeXIM HEOOXOaNMO
CMOMNb30BATH TONLKO

B COYETAHMM CO
cneumanbHbim Oroaom
ANA NonyYeHus
XPYCTALENA KOPOUKM.

rPUINb

Pexxum ans
NOAPYMSHUBAHMS,
XAPKY HA rpune 1
TPATUHUPOBAHMS.
Pekomenayetcs
nepeBopaYMBATL
MPOAYKT N0 Xogy
npurotoenenus. Ans
NyYLNX Pe3ynbTaToB
nporpeiTte rpuns B
TeyeHme 3-5 MuHyT.

rPUNb-KOMBU

Pesxxum ang Gbictporo
MPUroTOBNEHNS U
TPATUHUPOBAHMS BrIOg,
CcoveTalolmit AencTeure
MWKPOBOIH W rpuns.

Pexum ans
3| | ABTOMAT. PA3MO- | pasmopaxusakus mica,
AUTO PADXUBAHUE NTULBI, PbiObI, OBOLLEN
1 xneba.
Mcnonb3osaHue
=| | ABTOMATUYE- CMeumanbHOro LKA
Ao | CKAU PEXXMM MpUrOTOBNeHNS Ans 10
KQTEropui NPOJYKTOB.
HACTPOMKA PEXXUMA

Mocne Toro kak pexum Oyaer BbIOPAH, Bbl
CMOXeTe UBMEeHUTb ero HGCTpO;IKVI.

Ha oucnnen 6ynyt nocnegosarensHo
BbIBOAUTLCA HACTPAUBAEMbIE MAPAMETPDI.

YPOBEHb MOLLIHOCTU

N
(I
[

7

& .
PN

(M
N

Korpa nuktorpamma HO OWCNnee HOYHeT
MMWTraTh, MOBEPHUTE PYHKY PEerynvMpoBKM I/s
M3MEHeHMsl BbIOpaHHOro nyHkTa. Haxkmute
, 4TO6bI NOATBEPAMTL BbIGOP M NEPenTn K
CreayoLWmM HOCTPOMKAM.
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MpumeyaHme: YpoBeHb MOLLHOCTU MOXHO
MEHsITb 1 Nocne 3anycka pexuma. ns storo
ABOAXKAbI HOXKMUTE é 4TOBbI BOWTU B MEHIO
HOCTPOEK MOLLHOCTH, MOCME Yero U3MeHuTe
3HAYEHME MOBOPOTOM PYUKU PErYNUPOBKM.

IJTMTENBHOCTb

Korna nuktorpamma |—| Ha aucnnee HauHet
MWFaTh, MOBEPHUTE PYUKY PEryN1pPOBKM, YTODbI
BbICTABUTb HY>XHOE BPEMSI MPUTOTOBIEHWS.
Korna otobpmxaemoe Ha aucnnee spems
npuroToeneHus GyLeT COOTBETCTBOBATH
BALIMM TPeGOBAHMSM, HaXMUTE [<D|, 4TOOBI
NOATBEPANTL BbIGOP U 3aMYCTUTL NpoLIecC
MPUIOTOBNEHNS.

Mpumeyanue: JnutenbHOCTL MOXHO MEHSATH B
npoLecce NPUroTOBNEHHs BPALLEHUEM PYYKH.
Mpw kadkpom Haxatuu |[<DlanuTtensHOCTL
npuroToBneHus ysenuumnsaetcs Ha 30 cekyHa.

AKTUBUPYMTE PEXXKUM

Mocne noareep xaeHUs BCEX HACTPOEK
Hodkmute ||, UTOObI OKTUBMPOBATL PEXUM.
Karkaoe nocnepytouiee Haxatme KHOMKK
YBENUYMBAET AIUTENBHOCTL NMPUTOTOBNEHMUS HA
30 cekyHg, (TONbKO Ans PYYHbIX PEXMUMOB).
Mpumeuanue: Knonka |@ | noseonsier
MPUOCTAHOBUTbL AEWCTBUE PEXMUMA B NOOON
MOMEHT BPEMEHH.

Tonbko MOWHOCTbL MUKPOBOJIHOBOIoO
usnyyeHus (=

Mowmocrs
1000 Br

Pekomenpyemoe npumeHenme:

Mogorpes HaMTKOB, BObI, GynbOHOB, Kodhe, 4as
Y JIPYTUAX NPOYKTOB C GOMbLUMM COREPXAHMEM
Bofibl. ECriv B npopyKTax cofiepxuTcs Siuo

WNW CTIMBKY, BLIOMPAIATE MEHbLUIMIA YPOBEHD
MOLLHOCTH.

800 Br
650 Br

Mpurotosnekue 6o U3 OBOWLEV, MACT U Ap.

Mpurotoenetme pbibl.

500 Br MpuroToeneHme npoayKTos, Toebyioluux
MOBBILEHHOTO BHUMAHMS, HAMPUMED, COYCOB C
BbICOKUM COAePXaHMem benka, bmion 13 cipa 1

AL, JOBEAEHME [0 rOTOBHOCTU 6ﬂ|0£l B TOPLUOYKE.

350 Br TylweHne MAca, PACTANMMBAHME CMBOYHOTO

MQCna 1 wokonaaa.
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160 Br Pasmopaxuearme. Pasmsrueue cnuBoyHoro
MOCNQ, CIPOB.
90 Br Pasmsryerme mopoxeHoro
XPYCTSILLASI KOPOYKA

Monb3yiTeck 3TMM PEXMMOM AJ1si TOBTOPHOTO
PO30rpeBa M NPUrOTOBIIEHUS MULILbI, O TAKXEe
ApYyrvx usgenui us tecta. OH Takxke NOAXOAUT
ANsH KAPKM AMYHULII C GEKOHOM, COCUCOK,
pybneHbix OudoLITEKCOB U T.M.
Meyb paboTaeT ABTOMATUYECKM B PEXUME
TPWAS U MUKPOBOJTH AN TOTO, YTOObI MOXHO
Ob110 HarpeTb OMAO ANs NOMyYeHUs
XPYCTALLENR KOPOUKHM.
Mpwu 3TOM BntOAO ANS NOMYyYEHUs
XpYCTalLen KOpoUKu ObICTPO BbIBOAUTCS
HO pabouyto TeMnepaTypy C AanbHeNWem
NOAPYMSHUBAHWEM MPUFOTABIMBAEMOTO
MPOAYKTA 1 OBPA30BAHMEM HO HEM XPYCTALLE
KOpouKkU. B pexxume «Xpycrsiwas Kopouka»
HEBO3MOXHO NEPEKITIOYUTb YPOBEHb MOLHOCTM
UMY PEXUM TPUIS, UMK BKITOYUTB/ OTKITIOUUTD
rpUnb.
Y6eauntecb B NPABUILHOCTU YCTOHOBKM
Oniopa Ans nonyyYeHus Xpycrsien KopoUKm
— OHO [OMXXHO ObITb B LIEHTPE CTEKMSHHOTO
MOBOPOTHOTO CTOMA.
B aToM pexxume neub 1 6riogo Ans nonyyeHus
XPYCTALLEr KOPOUKM HArPEBAIOTCS A0 BbICOKUX
TeMneparyp.
He craBbTe 6ntogo Ans nonyveHus xpycraien
KOPOUKM HO HETEPMOCTOMKME NMOBEPXHOCTU.
@ BAXKHO: Byabte 0CTOPOXHBI, He
NMPUTPArMBAWTEC K BEPXHEN CTEHKe
KAMepbI, HOXOAALWENCS BO3NE
HOrPEBATENLHOTO SIEMEHTA TPUNTS.
[ns BBIHUMOHUS ropsvero Gntoaa Ans
NonyyYeHus XPyCTSLWeEN KOPOYKM Norb3ynTech
KYXOHHbIMM PYKOBULIAMM UIK CIELIMANBHON
PYYKOM, BXOASLLEN B KOMMIEKT MOCTOABKM Neyu.
B aToM pexxume ucnonb3yire TonbKo To 6riogo
ANS NONYYEHUs XPYCTALWEN KOPOUKU, KOTOpOe
MOCTABNSAETCS BMECTe C neybto. Jpyrve
Gniopa Ans NonyyYeHus Xpycrsiwen KopoUku,
“meloLMecs B NPOAAXe, He obecneunsatoT
NPABUILHOTO MPUTOTOBMEHMS OloA npu
UCMONb30BAHUM 3TOTO PEXMUMA.

BAXKHO: bniogo ans nonyueHus
XPYCTSLLEN KOPOUKM MOXKHO
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NPEABAPUTENBHO MOAOTPETH (MOKC. 3 MUH.).
Bo Bpemsi npeasapuTensHOTO Harpesa
6nIoaa Ans NoyYeHus XPyCTALLEN KOPOUKM
UCMOMb3yITe TONBKO PEXUM «XpyCTALas
KOPOUKa».

Fpunb @

Mcnonbayiite 310T pexum ans Gsictporo
NOAXXAPUBAHUS MPOAYKTA C 0BPA30BAHUEM
ANMETUTHON PYMSIHON KOPOUKM.
MepeBopaunBaiite NPOAYKTLI BO BPEMS
MPWUrOTOBNEHUS.

Mepen ucnonb3oBaHuem rpuns ybeautecs,
4TO MCMOSb3yeMble BAMM MPUHOANEXHOCTH
SBNAIOTCS XXAPOMPOUHLIMUA W MPUTOAHLIMMU st
UCMONb30BAHUS B MUKPOBOMTHOBOM MEYM.

BAXXHO: He nonb3yitecs

NNOCTMACCOBBLIMU MPUHOANEXHOCTSIMU BO
BPEMS MPUTOTOBIEHUS B PEXMME
«lMpurotosnexue Ha rpune». Takas nocyaa
pacnnasutcs. Takke HeaomnycTuMo
MCMONb30BAHUE AEPEBAHHBIX 1 OYMAXKHBIX
MPUHAANEXHOCTEN.

Kom6u

Mcnonb3yiite 3TOT pexum s NPUroToBNEHNS
30MNEKAHOK, NTA3aHBU, MTULBI U MEYEHOTO
kapTodpens.

Fpunb-Kom6u

MouuHoctb PekomeHayemoe npumeHeHme:

650 Br MpurotosneHue osowen n
3aMeKaHOK

350 - 500 Br [MpurotoBneHmne NTULbI U NA3AHbLK

160 - 350 Br Mpurotosnetxe pbibb 1
30MEeKAHOK M3 30MOPOXEHHBIX
npoAyKToB

160 Br MpurotoBneHue msica

90 Br patMHupoBaHmue dopykToB

ABTOMATUYECKOE PA3MOPOKMBAHUE Alﬁo
DTOT PEXUM NPeHA3HAYEH Ans
PA3MOPAKMBAHUS MSCA, MTHLLbI, PbiObI,
oBoLen u xneba.

Pexxum aBToMaTHYECKOTO PO3MOPAXMBAHMS
cnenyet NPUMEeHATb TONbKO Ang npoaykKTos,
Mmacca HetTo koTopbix coctasnset ot 100 r go
2,5 kr.
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Bcerna knagute NPOAYKTbI HA CTEKNSHHbIN
I'IOBOpOTHbIﬁ cTon.

Mpurorasnueaemoe | PekomeHpaumuu
6niono
Msco MscHom dpaplu, KoTneTsl,
% CTEVKM UK XapKoe.
MepesepHuTe npw
(100 1 - 2,0 kr) MNOSBNEHMM NOACKA3KM.
Mrmua
Kypuua uenuiom, kyckamu
Q@ unu doune. Mepeseprute
NPV MOSIBNEHUM MOACKA3KM.
(100 1 - 2,5 k) P
PbIBA .
Llenmkom, creiiku nnum
C(j} doune. Mepesephure npw
NosBAEHMM NOACKA3KM.
(100 r-1,5«r)
OBOLWN OeolyHoe accopTy, 3eneHbIin
_g ropotek, GPoKKou U T.1.
lMepesepHuUTe NPOAYKT NpK
(1001 - 1,5 ) NOSIBNIEHUM COOTBETCTBYIOLLEN
MOACKA3KM HO AnChnee.
Xne6
ByxaHku, Gynouku.
fa))] MepesepHuTe npy
NOABREHUM NOACKA3KM.
(100r-1,0kr)

Pasmopa)kusaHue Bpy4Hyto

PerynsipHo ocmarpuBariite NpoayKTbl 1
npoBepsiiTe UX COCTOSHUE.

MprobpeTeHHbIN CO BpEMEHEM OMbIT
MOMOXET TOYHee onpeaensTb HeobXxoaMmyio
ANUTENBHOCTb B 30BUCUMOCTM OT KOMMYECTBA
NPOAyKTA.

3amopodkeHHble NPOAYKTbl B MIACTUKOBBLIX
MOKEeTAX, NNOCTUKOBOW MIEHKE UM KAPTOHHbIX
KOPOOKAX MOXHO MOMELLATL HEMOCPEACTBEHHO
B MeYb, €C/IN B YNAKOBKE HE COREPXKUTCS
HUKOKMX METAMNUYECKUX KOMMOHEHTOB
(HanpyMep, NPOBOMOYHbIX 3ABSI30K).

Dopma yNaKoBKK BAIUSET HO BPEMst
pasmopaxueaHusl. MNrockue naketsbi
PA3MOPAXMBAIOTCS BbiCTpEe, Yem 0ObEMHbIe
YNAKOBKM.

Koraa npogykT yactuuHo otraert, otaenure
KYCOYKM ApYT OT Apyra.

OrtgenbHble Kycky pa3MOpPaXKUBAIOTCS
ObicTpee.
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MpukpoiTe oTaenbHbIE YYACTKM
MPWUrOTABNMBAEMOTO NMPOAYKTA (KypHHble
HOXKM, KOHUYMKM KPbINbEB W T. N.) HEOOMbLNMM
NINCTAMU CIIOMUHWMEBOI COONBbMM, €CIN 3TH
YYOCTKU HOYHYT HArPEBATLCS.

KpynHble kycku msica Heobxoammo
nepeBepHYTb MO UCTEYEHUN MONOBHUHbI
BPEMEHW PO3MOPAXUBAHMS.

BapeHble, TylweHble GMoAa U MSCHbIE COYChI
OTTAMBAIOT BbICTPEE, €CnK B NpoLecce
PA3MOPOKMBAHUS UX MOMELLMBATb.

Mpn PasMOPAXKXMBAHUM PEKOMEHAYEM
OCTOBUTbL NPOAYKT CNErka HEJOOTTASIBLUMM U
ANs 30BEPLUEHUS NPOLIeCCA AATb My MOCTOSATb
NPV KOMHOTHOW TeMNepaType.

Takoe BblaePXXMBAHKUE NPOAYKTOB Nocne
PA3MOPOKMBAHMUS BO BCEX CIyYasiX yny4waer
pesynbTaT UX KyIMHOPHOTO NMPUTOTOBNEHMUS,
MOCKOMbKY B 3TO BPEMSI MPOUCXOAUT
PABHOMEPHOE pacnpeneneHne Temneparypbl
no BCcemy obbemy npoaykra.

ABTOMaTUYECKME PEXXUMBI

Meyb aBTOMATUYECKU pACCUUTLIBAET
ONTUMATbHbIE HACTPOWKM. [JAHHBIN pexum
MOXET UCMOMb30BATLCS TOMBLKO COBMECTHO

C Mpunaraembim BIIOAOM Ans NMONyYeHws
XPYCTSLLEN KOPOUKU B YKA3AHHBIX CITy4dsiX.
MepeBepHUTE UK pasmeLLaiiTe MPOAYKT NPU
MOSIBNIEHUM COOTBETCTBYIOLLETNO YKA3AHMUSI.

KITACCbI

lMocne BbIGOPA OAHOTO M3 ABTOMATUYECKMX
PEXMMOB Neyn HeoObXOAMMO YKA3ATb KACC
MPWUroTABNIMBAEMOTO NPOAYKTA (KNACChl
NPOLYKTOB NPUBEAEHbI B TABNULIE HUXE).

n purorasnueaemoe

Bec
6niopo

Kareropus

TAPENKK C YXXMHOM | 250-500 r

3AMOPOXEHHAS

250-500 r
2k NA3AHbBA

3AMEYEHHbIV
KAPTOOESTb
(MepesepHute npu
NOSIBNIEHNM NOACKA3KM)

200 r-1 kr
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Mpurorasnusaemoe

Bec
6nopo

Kareropus
CBEXWE OBOLLM
(PaBHoMepHO nopexsTe
200-800 r

é@lf‘ v nobasbte 2-4
4 CTONOBbIE NIOXKM BOfbI.
['oTOBbTE MOA KPBILIKOWM)
3AMOPOXXEHHbIE
@gi OBOLLUM
(nepesepHuTe npu 200-800 r
* MosBREHMM NOACKA3KM,
Hakpolite)

ol

ﬁ MONKOPH 100 r
6

KAPTO®ESb ®PU
(BbINOXMTE B OAUH
ot Ha 6riogo ans
NoMy4YeHNs XpycTaLen
< | kopoukM 1 MockInbTe
CONbIO Nepes Ha4anom
MPUroTOBNEHMs)

200-500 r

~
*

MLLA

(Mcnonbayitte Gntopo Anst 300-800 r

MONy4eHus XpycTswen

g
KOPOUK#)
KYPUHBIE
KPbINbILLKK, KYPULIA
A KYCKAMM
: (cnerka cmadksTe 200-500 r
9% | 6niono ans nonyueHms
XPYCTALLEN KOPOUKM
Macrom)
D KAPEHbIE KOTIETbI
(Bntopo ans nonyyenus 200-500 r

XPYCTSLEN KOPOUKM

&7
10*S
HeobXoaMMO NoaorpeTb)

Nz
[
(

78

Koraa Ha ancnnee HaYHET MUrATL 3HAYOK
AUTO, BbibepuTe LMdopy, COOTBETCTBYIOLLYIO
TpebyeMoMmy KNaccy, MOBOPOTOM

PYUKU PETYNIMPOBKM M HAXKMUTE |OK| AN
noaTBepXaeHus Bbibopa.
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BEC

[ns LOCTUXKEHUS HOMMYYLWNX PE3yNbTATOB
CBTOMATUYECKMM PEXMMAM HEODXOAUMO
yKQ3aTb BEC MPOAYKTA, BbIOPAB ero

Cpean HACTPOoeK Mo YMONMYAHUIO: Neyb
CAMOCTOATENbHO PACCUMTAET ONTUMANBHYIO
AfMTENbHOCTb Af1s MPOAYKTA KAXAOrO KNacca.

N
250
i

Koraa Ha aucnnee nosBaTcs CTAHAAPTHbIE
HOCTPOMKM U 3HAYOK [ 7] HOYHET MUTATb,
BbIOEpUTE BEC MOBOPOTOM PYUKM PETYIMPOBKM
U HOXKMUTE E}: ANsi NOATBEPXKAEHMS BbIGOPA M
3aMyCcKa PEXMMA.
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Tabnuubl npuroroBneHus
Mpurorasnueaemoe 6niopo Pexxum | MpepBapu- | MowHoctb Bpems
TeNbHbINA (Br) NPUroToBREeHMUs!
nporpes (MuH)
BUCKBUT - - 7-10
®PpykTOBBIA NUPOT - - 12-20
MeveHbe - - 3-5
:-:e_cq;n:rl;e M KULL FIOPeH ~ _ 18-25
Tapenka c y>xuHom (250 - 500 r) = - 750 4-7
JNlasaHbsa/3aneyeHHas nacra @ - 500 15-25
%xgur))pomeunaa nasaxbs (500 - ) 500 18-25
Muuua (300 1) - - 7-8
Msco (Kycouku, crenkm) - 500 12-20
Mruua (uenvkom, 800 r - 1,5 kr) - 350 - 500 35-50*
Kypuua (doune unm kycoukm) X ** - 10-25
>apkoe - 160 - 350 45-60*
Coycbl / wawnbiku @ - - 20-40*
Kon6acku/py6neHbie kotnertbl X ** - 6-16*
Pb16a (cTenku unu coune) X 160 - 350 15-30*
PbIBA LIEIMUKOM = - 500 - 650 20-40*
3aneveHHbIN kapTodoernb = - 350 - 500 20-40*
KAPTO®. fIONbKN - - 25-30
3aneyeHsle 5610ku - 160 -350 15 -25

* MNepesepHuTe NPOAYKT B cepeanHe npouecca npurotosnerus ** Mporpente 6niopo Ans nosyyeHus

XPYCTSLLEN KOPOUKM B TeueHne 3-5 MUHYT
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Yucrka m yxop

Yxopa 30 NprMbopom COCTOMT, MOBHbLIM
06pPa30M, B €r0 YUCTKE.

Mpw OTCYTCTBUM PErynsipHON YUCTKM
KayecTBo paboyen NoBepxHOCTH neyn
MOMXXET YXYALIMTLCS, A 3TO B CBOKO oMepenb
MOXET HEBNAronpPUATHO MOBMUSATL HA CPOK
cny>x6b1 Nprbopa 1, BOIMOXKHO, MPUBECTU
K CUTYyQLMK, OMACHOM NSl 300POBbS
Momb30BATENS.

BAXKHO: He nonb3ayiitecsh

METANMNYECKMMU MOYANKAMM,
ABOPA3MBHBIMU YUCTALLMMU COCTABAMM,
CTAmNbHBIMU MOYANKAMM, CANdPETKaMU A1
MbITbsi MOCYAbl C ABPA3MBHBIMM BOGABKAMM
1 NPOYMMU CPEACTBAMM, KOTOPbIE MOTYT
NMOBPEAUTb NMAHENb YNPABIEHUs,
BHYTPEHHUWE U HOPY>XXHbIE MOBEPXHOCTU
neun. Mcnonb3ayiite rybky ¢ HEArpeccuBHbIM
MOIOLLMM CPEACTBOM Wi ByMadKHbIe
MOMOTEHLA C U3PO30MbHBIM
ctreknooyuctutenem. Pacneinsiite
CTEKNOOYUCTUTEND HO ByMaXKHOe
nomnoTeHLe.
He 6pbisraiite cocTaB NpsiMo HA MeYb.
PerynsapHo, ocobeHHo nocne cnyyaes
nepenvBaHKS NPOAYKTOB Yepes Kpaw
nocyabl, BBIHUMAMTE MOBOPOTHbIN CTON
1 NOACTABKY NMOBOPOTHOTO CTONA, U
NPOTUPAITE NOA Neyu.
JaHHOs neYb paccunTaHa Ha paboTy ¢
NPABUIMBHO YCTAHOBMNEHHBIM MOBOPOTHbBIM
CTOINOM.

BAXKHO: He nonb3yiirecs

MVIKpOBOJ'IHOBOﬁ neYyblo NPU CHATOM B
npouecce yOopK1 NOBOPOTHOM CTOfE.
Mcnonb3yiite HearpeccMBHoe moloLee
CPencTBo, BOAy M MATKYIo candoetky ans
OYUCTKM BHYTPEHHWUX NMOBEPXHOCTEN,
nepegHen 1 3aaHeln CTOPOHbI ABEPLbI 1
ABEPHOTO NPOoeMma.

BAXKHO: He ponyckaiite ckannmeaHus

BOKPYT asepubl XXUPA N HACTUL, MULLA.
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Ins ynaneHus ycToMumBbIX NsTeH
MPOKWUMNSTUTE B MEYM YALLKY BOfbl B TEYEHUE
2-3 muHyT. BoasiHoM nap pasmsrymT nstHa.

BAXKHO: npu unctke MUKPOBOMHOBOM

reyun He UCronb3yiTe NApPOoBbIe
YUCTSLLME YCTPOMUCTBA.
Jo6aBbTe HEMHOTO IMMOHHOTO COKA B
YALLKY BOAbI, MOCTABLTE €€ HO MOBOPOTHbIN
CTON U KWUMSTUTE BOAY B TEYEHUE HECKOMbKUX
MWHYT, YTOObI YCTPAHUTBL 3AMAXU BHYTPU
neuu.
HarpeBarenbHbIN 3neMeHT rpuns He
HY>XAAETCS B YMCTKE, TAK KAK CUMbHbIN
HArpeB CKUraeT Bce NMomnaaatolme Ha Hero
OpbI3ru; TeM HEe MeHee, CBOA neyn B6n3u
Hero crnegyert perynspHo npotMpats. s
3TOrO UCMOMb3yKITE TEMMYIO BOAY, MOOLLEE
cpeancTso u rybky.
Ecnu rpunb ncnonb3yertcs HeperynspHo, ero
cneayert BKNo4aTh pas B mecst Ha 10 MuHYT
Ansl BKUFAHUS BpbI3r.

PA3PELLAETCS MbITb B

NoCYAOMOEYHOW MALLMHE

* [lopcTaBka nop NOBOPOTHbLIW CTON.

e CreknsiHHbIN NOBOPOTHbIW CTO.

*  PykosTka 6nioaa Ans nonyyeHus
XPYCTALWEN KOPOUKM.

Mepb! npeaoCcTOPOXKHOCTU NPU YUCTKE:
Briono ans nonyyeHus xpycrawen Kopouku
cnenyeT MbiTb BOJOW C RobaBneHnem
msirkoro motouero cpeactad. CunbHo
3Arpsi3HEHHbBIE YHACTKU MOXHO YUCTUTb
>KEeCTKOW ryGKOM 1 HearpeccmBHbIM
ounctuTenem.

Mepen ouncTkon Gnioaa Ans nonyyeHus
XPYCTSLLEN KOPOUKMN BCEraa AABANTE eMy
OCTbITb.

BAXKHO: He onyckavite B BOAY U He
nonoLumTe B BOAE elle ropsiyee 6noao
LS| XPYCTALWENR KOPOUKH.
BbicTpoe oxnaxkaeHne MoxeT NpuBecTn K ee
NOBPEXAEHMIO.
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/\ BHUMAHME!: He nemoHtupyiite
30WMTHbIE KOXYXU. Heobxoanmo
perynspHo NPoBEPsTb YNNOTHEHWS
ABEPLbI U YYACTKU BOKPYT HUX

HQ HANMMYME NOBPEXAEHUN.

Ecnu 311 yuactkn nospexaeHsi,

He cnepyeT BbINOMHSTh

Yro penarb, ecnm...
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TexobcnyxuvBaHve npudopa, Noka
OH He ByneT OTPEeMOHTUPOBAH
KBANMAOULMPOBAHHBIM
CMEeLMaNIMCTOM: OMACHOCTb
MOPAXKEHMS SNEKTPUYECKUM TOKOM.
Hukorpa He ncnonb3ywTe ans YUCTKM
NAPOOUUCTUTENMN.

HeucnpasHoctb

Bo3morkHas npu4YnHa

Cnoco6 yctpaHeHus

Mpubop He pabortaer. Mpubop He BKloueH B

3NEeKTPOoCeTb.

MpoBepbTe NpenoxpaHuTenu n Hanuue
HAMPSKEHUS B CETU.

He 3akpeita geepua.

Mepen HOBOV NOMLITKOW BKMIOYEHUS OTKPOWATE
1 3aKpOIATe ABEpLY.

Ha pucnnee otobpaxaetcs
6yksa «F», 30 koTopon
cnegyer Hekotopas Byksa
WUnn 4Yncno

Owubka NporpammHoro
obecneyeHus.

OBpaTHTECh B LIEHTP NOCIENPOAKHOTO
obcnyxuBaHus 1 coobmre um Gyksy 1nm
uncro, kotopoe crout nocre Gykebl “F”.

MpoaykT pasorpesaertcs

CrMLIKOM TOHKME Y4yactu, Takue

Hakpoiite Gonee ToHKME YACTH QNIOMUHNEBOM

HEPABHOMEPHO. KQK KypyHbIE KPbINbILWKK, HE doOMbroM.
MPUKPbITbI OT MUKPOBOMTHOBOTO
U3y YeHMs.
MpoaykT pasorpesaetcs Ha BbibepuTe MeHbLLYIO MOLHOCT.
CULIKOM BbICOKOM YPOBHE
MOLLHOCTU.
OCTaHOBUICS MOBOPOTHBINA CTON. MpoBepsbTe, UTO NOBOPOTHbINA CTOM U €r0
MOACTABKA YCTAHOBNEHBI KAK CleayeT, d
NPOAYKT HAXOAUTCS B LieHTpe npubopa u He
KOCOETCs CTEHOK.
Mpoay«kT He OctaHoBuncs noBopoTHIiA cTon. | MpoBepbTe, 4TO NOBOPOTHBIN CTOM 1 €ro
NIOBOPAYMBAETCS. MOACTABKA YCTAHOBNEHbI KAK CIIElyeT, U MOA

neymn YUCTbIN.

ABTOPU3OBAHHDIN CEPBUCHBIN LIEHTP

Mpexae yem 0OPALLATLCS B ABTOPU3OBAHHDIN

CEPBYUCHBIN LEHTP:

1. Monpobyiite, Bo3moxHO, Bbi cmoxeTte pewwnts
npobnemy camocTosTenbHo (cum. Tabnuuy «Yro
LenaTb, ecu...»).

2. BHOBb BbIKNIOUMTE U BKNKOUMTE NPUOOP, YTODBI
MPOBEPUTb, YCTPAHEHA N Npobrema.

Ecnu nocrie BbINONHEHMS BbILEOMUCAHHBIX

AENCTBUI HEUCNPABHOCTb YCTPAHMUTL He YAANOCh, TO

06paTUTECH B OBTOPU3OBAHHbIV CEPBUCHBIN LIEHTP

IKEA.

Bcerna coobuwaitre:

- TUN HEUCMPOBHOCTY;

- TOYHbIW TMM 1 MOgEnb npubopa;

- HOMep CBTOPM3OBAHHOTO CEPBUCHOTO LIEHTPA,
YKQA3aHHbIN nocne cnosa «Service» Ha Tabnnyke
TEXHUYECKUX AOHHbIX, POCMONOXKEHHON BHYTPH
neuy (BMAHA, KOTAA OTKPLITA ABEPLA);

- BOL NOMHbIM appec;

- BOLI HOMEP TenecooHa.

0000 000 ooiii(l)‘

- B cnyuae HeobXxoaMMOCTH PEMOHTA ByXOBKM
obpawanrecs 8B cepaucHbiit LieHTp IKEA (ato
TAPAHTUPYET UCMOMb30BAHME COUPMEHHBIX
30MACHBIX YOCTEH W MPABUIBHOCTb BIMOMHEHMS
pemoHTa npudopa).
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TexHu4yeckue aaHHbIE

O6o3HaueHKe Mogenu:

BMWG BEJU 595 WH - Bcrpaunsaembii mukpoBonHosas neys - BEJUBLAD
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HanpsbkeHve nutaHus

HomwuHanbHas notpebnsemas MOLHOCTL

Mpenoxpaxutens

[MonesHas MOLWHOCTb MWKPOBONHOBOIO U3Ny4YeHna

Mounb

HapyxHsle pasmeps! (BxLLIXT)

BHyTpeHHu1e pasmeps! kameps (B x LU x T)

220-240V / 50Hz

2300 W

10A

1000 W

800 W TexHU4eckne AAHHbIE YKA3QHbI
HQ MacnopTHoM Tabnuuke,

397 x 595 x 468 POACNONOXEHHOMN BHYTPM

200 x 405 x 380 npubopa.

[Jlata n3rotoeneHms NPOAyKTa YKA3AHbI CEPUIHBIA HOMEP (CEPUIHBIN HOMEP), TAe TPETbS U YeTBepPTAs LMDPbI
COOTBETCTBYET MOCHEAHNM ABYM LIMCPPAM FOAA BbIMYCKA W MSITbIM 1 LIECTON LIMADPAMM KAK EXETOAHbIE HOMEP
Hegenu. Hanpumep, cepuithbii Homep 001509012345 osHauaer, 4to NpoayKT U3roToBeH Ha Aessitort Hepene 2015

HaHHble ans TecTMpoBaHUs pa3orpeBa B COOTBETCTBMM co ctaHaapTom IEC 60705.
MexpyHapopaHas dnektpotexHuyeckas Komuceus, SC 59H, paspabotana craHaapt Ans
CpOBHMTeJ’IbHOVI npoBepku HGFpeBGTeﬂbHOﬁ cnocobHocTH PA3NUYHbIX MUKOOBOITHOBbIX nevyeun.
JIns LAHHOM NeYn Mbl PEKOMEHIYEM YUUTbIBATL AAHHbIE, MPUBEAEHHbIE B Cliepytowen Tabnuue:

MpumepH. YposeHb
Tecr Konnyectso | npoAosmxutenbHOCTL | MOLLHOCTH Emkoctb
12.3.1 9viuo 3asapHoii kpem | 750 g 1 - 12 min 650 W Pyrex 3.227
12.3.2 Bucksur 475¢g 9 min 650 W Pyrex 3.827
12.3.3 MsicHow pynert 900 g 16 - 18 min 800 W Pyrex 3.838
13.3 Pasmopaxusanue maca | 500 g 14 min 160 W

MPUMEYAHMUE. JaHHas HdbopMaLyms NpedHA3HAUYEHA TOMbKO ANst KBANMAPULMPOBAHHOTO NEPCOHAN.

YcraHoBKka

YcraHoska npubopa

Ycranaenueas npubop, cneaynte yKa3aHWsm
CNeuManbHOM UHCTPYKLMKU MO MOHTAXY,
KOTOPAS HOXOAMUTCS B KOMIMIEKTE MOCTABKM.
Pabotbl no ycraHoBke npubopa He BOMKHbI
BbIMONHATLCS AeTbMU. B xope ycTaHoBkM
npubopa aep>kuTe feTer Ha yAAneHuu.
YnakoBouHbIVi MaTepuan (LennodpaHoBbIe
nakeThbl, [ETANNU U3 NOUCTUPONA U T.M.)
SBNSIETCS NMOTEHLMANbHBIM UCTOYHUKOM
OMACHOCTU /15t AeTEN U AOMKEH XPAHUTLCS
B HE[OCTYMHOM /1Sl HUX MecTe KaK BO

BPEeMs yCTAHOBKM Npubopa, Tak v nocrne
Hee. [1pu BbINONHEHUU BCEX onepaumi

Mo PACMAKOBKE M YCTOHOBKe npubopa
UCMONb3yWTe 3ALLMUTHBIE NEPYUATKM.
MepemelleHne 1 ycTaHOBKA npubopa
LOIMDKHBI BbIMOMHSTLCS HE MEHEE YEM ABYMSI

nuuamu. MNepea BbinonHeHnem nio6on
onepaLum no yCcraHoBKe HEOBXOoANMO
otknouaTh npubop ot cetu. Mocne
pacnakoBku npubopa npoeepbTe, He Obl K
OH MOBPEXAEH BO BPEMS TPAHCMOPTUPOBKH.
B cnyuyae Bo3HWKHOBEHMs NioObIX BONPOCOB
0bpaTUTECH K MPOACBLY MMM B OAMXKANLWINIA
cepBucHbIN LeHTp. MNocne pacnakosku
npubopa ybeamtecs B TOM, YTO ABepLa
npubopa NNoTHO 3aKpbiBaetcs. B cnyyae
BO3HWKHOBEHMUs MioObIX BOMNPOCOB
obpaTnTech K NPOAABLY UK B GNUXKANLLNIA
CepBUCHbIN LeHTp. Bo nsbexaHue
NOBPEXAEHUN CHUMANTE ByXOBKY C
OCHOBOHMUS U3 MONUCTUPONA TOMBKO Nepes,
ycTaHoBkow. [pu yctaHoBKe cnepgute 3a
TEM, YTOObI He NoBPeanTb Kaberb MUTAHUS
Kopnycom npwbopa.
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MopaknioueHue K aNeKTpU4eCcKon cetm

Mepepn noaknoyeHnem

MpoBepsTe, 4ToOLI HAMPSXXEHUE HA TABNKUYKe
TEXHUYECKUX AAHHBIX COOTBETCTBOBAIIO
Hanpsbkenuio y Bac noma.

MacnopTHas TABANMYKA HOXOANUTCS C NepeaHel
CTOPOHbI NEeYy (BUAHA NPy OTKPLITON ABEpPLIE).
He cHUMaiiTE WUTKM BRYCKHBIX KOHOMOB

AN MUKPOBOITH, PACMONOXEHHbIE HA
60KOoBbIX CTeHKaxX pabouert kamepbl. OHK
NPEROTBPALLAIOT MOMAAAHME XUPA U HOCTUL,
MULLY B 3TU KAHOTbI.

ﬂepe.u HAYAIOM YCTAHOBKKU YOOCTOBEPbLTECH, YTO
pabouas kamepa neuu nycra.

Y6eautech, 4to NPUGOP He MMEET NOBPEXAEHHN.

y6e}1MTer, 4YTO NPU 30KPbITUKX ABepLa NIOTHO
npuneraeT K Koprnycy, U YTO BHYTPEHHee
ynnoTHeHWe ABepLbl He MoBpPexaeHo. BbiHbTe
M3 neYn Bce NPUHALNEXHOCTU N NpoTpUTE

€€ U3HYTPU MATKOW BIIOXKHOM TPSINKOM.

He nonb3yireck npubopom, ecnu y Hero
NOBPEXAEHbI ceTeBon WHYp unu Bunka, ecnm

OH He paboTaET AOMXKHLIM 0OPA30M MK Obin
MOBPEXAeH BCeAcTBue YAApa wnv nagenus. He
Norpy>XarTe ceTeBOM LWHYP WKW BUIKY B BOAY.

[lep>wuTe WHyp BAANM OT ropPs4MUX NMOBEPXHOCTEMN.

HecobnioaeHue atnx TpeboBaHUA MOXET
NPWBECTU K NMOPOXKEHMIO SNEKTPUYECKUM TOKOM,
MOXAPY M JPYTMM OMACHBIM MOCTEACTBUSIM.

Mocne nopkntoyeHus

MpuBopom MOXHO NONL30BATLCS TOMBKO NPH
MOTHO 30KPLITON ABEPLIE.

Mpasuna Tpebyiot, 4tobbl AaHHBIN NpUGOpP Gbin
303eMIIEH.

Mpou3BsoanTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 30
TPOBMbI fIOAEN 1 XXUBOTHBIX U MOTEPUAMbHBIN
yluep6, BO3HUKAIOWME BCNEACTBUE
HecobntoaeH1s AaHHOTO TPeBoBAHMS.
MpoussoanTeNnu He HeCYT OTBETCTBEHHOCTb 3a1
KaKkue-nmbo Npobnembl, MPUUMHON KOTOPLIX

ABMSIETCS HECOBMIOAEHUE MOMb30BATENEM
AGHHBIX MHCTPYKLMIA.

HecobrnioaeHne aTX MHCTPYKLMIA MOXET
NPUBECTU K pUCKy. M3roTosutens cHumaer ¢ cebs
MioByI0 OTBETCTBEHHOCTL 30 TPABMUPOBAHME
MIOAEN UMW KMBOTHBIX UM MATEPUANBHBIN
ylwepb B cryyae HecobnioaeHus 3Tmx
PEKOMEHAALMIA U MPEROCTEPEXEHMN.

OCTOPOXKHO! [laHHbi# npubop He
npeaHasHavyeH ans paboTbl ¢ ynpasneHuem ot
BHELUHEro TANMEePA MW AUCTAHLMOHHOTO MyfbTA.
Mocne 3aBepLueHMs YCTAHOBKY 3nIeKTPUYeCcKue
KOMMOHEHTbI JOMKHbI ObITb HEAOCTYMHBI Afist
nonb30BaTens.

CornacHo REerCTBYIOLMM MPABUIAM TEXHUKM
6e30MacHOCTH NPU YCTAHOBKe Npubopa
LOMXEH BbITb UCMONB30BAH MHOTOMOMIOCHbIM
BbIKIIOYATENb C 3030POM MEXAY PA3OMKHYTbIMU
KOHTAKTAMM He MeHee 3 MM.

BHUMAHME! CeteBoit wHyp pomxeH umeTb
LOCTATOMHYIO AfIUHY Af1S TOTO, YTOObI MOAKMIOUMTH
npUGopP, BCTPOEHHBIN B KyXOHHYIO Mebensb, K
3NEKTPUYECKOM CETU.

He tHuUTe 30 ceTeBOM WHyp.

Ecnu ceTeBoit WHYp noBpexaeH, ero cnenyet
30MEHUTL HO TOKOM Xe. 3aMeHa CeTEBOTO LWHYPA
LOMKHA BbIMOMHATLCSA KBANMAPULMPOBAHHbLIM
CNELMATUCTOM B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLIMSIMU
MPOU3BOANTENS W ENCTBYIOLIMMU MECTHBIMM
Hopmamm no BesonacHoct. Obparturecs B
OBTOPM30BAHHBIN CEPBUCHBIN LIGHTP.

He none3yirecs nprbopom, ecnut y Hero
NOBPEXAEHbI CETEBOM WHYP WM BUNKA, ECN

OH He paboTaET AOMXHLIM 06PA30M MK Obin
noBpeXAeH BCNEACTBUE YAAPA Wnn nagerus. He
MOrpy>KaiTe CEeTEBOW WHYP UMK BUIKY B BOAY.
[lep>wuTte WHYP BAANM OT ropsuMX NMOBEPXHOCTEN.
He npukacaiitecs k npubopy MOKpbIMM PyKamu
WNW BPYrMmmn Yactamm Tena. He nonb3ayirecs
npubopom, Oyayumn pasyTbiMu.

He vcnonesyiite yanuuutenu, paseetsutenu

v nepexofHvku. He noakniovarite npubop K
pOo3eTKe C AUCTAHLMOHHbLIM YMPOBEHWEM.
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PekomeHaaummu no oxpaHe oKpy>katroLen cpeabl

/A BHUMAHME!: Nuua, He
obnagpaiolme JOCTATOUHOM
TEXHUYECKOW KBANUTOUKALIMEN,
noasepraiot cebs onacHoCTH B
cnyyae BbINONHEHWS 0OCY>XXMBAHUS
UM PEMOHTA NPUOOPA CO CHATUEM
KOXYXOB, MPEAOXPAHSIOLMX OT
BO30EMCTBUS MUKPOBOJSTHOBOTO
WU3NTyYeHus.

/\ BHUMAHME!: Mpu otcyTcramm
PErynspHON YUCTKM KAYECTBO
paboueit MOBEPXHOCTH NeYn MOXET
YXYALWTBCS, YTO B CBOIO OMEPEdb
MOXET HEBNAronpPUSTHO MOBUATL HA
CPOK cnyx6bl NpUbopPa 1, BO3MOXHO,
MNPUBECTU K ONACHOW CUTYALIMM.

/A BHUMAHME!: Meub Heobxoammo
PErynspHO YnCTUTb, yaanss nobble
OCTOTKM MPOLYKTOB.

/\ BHUMAHME!: Mepen
BbINOMHEHMEM NIOObIX OnepaLmi

MO TEXHUYECKOMY ODCTY>XKMBAHUIO
ybemutecs, 4to Npubop OTKNIYEH
OT 3MEKTPOCETU: OMACHOCTb
MOPAXEHUS SNEKTPUYECKUM TOKOM.
Hukoraa He ncnonb3yiTe ans YnCTku
NAPOOUUCTUTENN.

/\ BHUMAHME!: He ucronbayiire
G6p03MBHbIe Yyucrawme CpencTea
WK MeTannuyeckue ckpebku ans
YUCTKM CTeKNA apepubl: OHN MOTYT
noLapanaTh NOBEPXHOCTb, YTO
BMOCNencTsMnU MOXET NPUBECTU K
POCTPECKMBAHUIO CTEKNA.

MNepen HAYANOM YUCTKM MNK
obcny>XvMBaHUS fanTe npubopy
ocTbiTb. CyLuecTByeT onacHoCTb
nony4yeHus O>XXoros..

/\ BHUMAHME!: Boikntoumre
npubop nepen 3aMeHoM
namnbl: ONACHOCTb MNOPAXEHUA
BJ'IeKTpM‘-IeCKVIM TOKOM.

YTUIMU3ALNA YNAKOBOYHOIO
MATEPUANA

YnaKoBOYHbIM MaTEpPUAN JONYCKOET
MOJHYIO BTOPUYHYIO NepepaboTky, o Yem
CBUAETENbCTBYET CUMBOM.LS .

PasnuuHble Yacti ynakosku AomxHbI ObiTb
YTUIIM3MPOBAHBI B MOMIHOM COOTBETCTBUM

C BeVCTBYIOLMMU MECTHBIMW HOPMOMW NO
YTUAM3OLMY OTXOAOB.

YTUNMU3ALINS BbITOBbIX MPUBOPOB
JaHHbIM NPUBOpP M3roTOBMEH U3 MATEPUASIOB,
LOMYCKAIOWMX NepepaboTky UM NoBTOpHOE
UCronb30oBaHuWe. YTunusupyiire npubop

B COOTBETCTBUM C MECTHBIMW MPABUIGMM
YTUAM3aLMK OTXOROB. [lononHUTENbHYIO
MHdbOpPMALMIO O NPABUNAX OOPALLEHMs C
3MeKTPOOLITOBLIMU NPUBOPAMM, UX YTUIM3ALMM
1 nepepaboTKe MOXHO MOMYUUTb B MECTHBIX
rOCYAOPCTBEHHbIX OPraHax, cnyxbe cbopa
ObITOBbIX OTXOAOB UMW B MATA3UHE, rae Obin
npuobpeteH npubop. [aHHbIi Npubop nmeet
MApPKMPOBKY B cooTBeTCTBUM C EBponelickon
Oupektveon 2012/19/EU no ytunusaumum
3MEKTPUYECKOTO W 3NIEKTPOHHOTO 060PYAOBAHUS
(WEEE). O6ecneuvs npaBunbHyto yTMIM3aLmio
AOHHOTO U3[eNKs, Bbl MOMOXETE NPEeAOTBPATUTL
HEraTWBHble NOCNEACTBUS AN OKPYXKAIOLEN
cpefbl U 340POBbsi YENOBEKA.

CYIMBOJ1 mmmHO COMOM U3HENUM UMW

B COMPOBOANTENBHOM LOKYMEHTALMM
YKQ3bIBOET HA TO, YTO AAHHOE U3fENnne He
LOMXHO YTUIN3MPOBATLCS KK OBbIYHbIE
BbITOBbIE OTXOAbI, O BOMKHO BbITb OTAAHO
HO NepepaboTKy B COOTBETCTBYIOLMIA MyHKT
NpUemMa 3MeKTPUYECKOTO W SNEKTPOHHOTO
060pyROBAHMS.
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COBETbI MO 9KOHOMWW SHEPTUU
Monb3yirecs doyHKUMEN NPeABAPUTENLHOTO
HOrPEBA TONLKO B TOM Clly4ae, ECMU 3TO
YKO30HO B TAGAMLE NPUroToBNEHUs Grioa Ui

B Bawwem pelenTe. [onb3yiitech BCTABHbIMK
MPOTUBHSAMM, MOKPbITEIMU TEMHBIM JIOKOM

UMW 3MATbIO, TAK KOK OHM NTyyLUE MOrMOLWaioT
Tenno. [pouecc npuroToBneHus NPoayKToB,
TPeOYIoLWMX ANUTENBHOTO NPUroToBNEHUs, Oyaer
MPOAOIXATLCS U NOCHE BbIKMIOYEHNS NeYM.

[Mpounssoguresns:
UKEA odb Ceupen AB,
a/s 702, 343 81, DnbmxynsT, LLseums

3aBopn
Bupnnyn EMEA C.n.A.
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TpaHcnopTMpoBKa U XpaHeHHe

M3.uer|m| OOMMKHbI NepPeBO3nUTLCA B
OPMUIMHANBHOM YNAKOBKE B TOPU3OHTANBHOM
nonoxxexuu. Bo Bpems TpaHcnoptpoBku 1
XPOAHEHUS 3ALMILATL U3AENUs OT ATMOCHPEPHOTO
BO3[EMCTBUS U MEXAHUYECKUX MOBPEXAEHUN.
M3penvs BOMXKHbLI XPAHUTLCS B YNIAKOBAHHOM
BUAE B OTAM/IMBAEMbIX NMOMELLEHNAaX NpU
Temnepartype ot nitoc 5 °C go nnoc 40 °C.

3asoa Kaccuretra - Jlok. Kaccunetra - 21024 buanaporHo (Bapese) - Uranus

MmnopTtep 1 ynonHoMo4YeHHOE U3roToBUTENEM NTULIO:

OO0 “UKEA TOPI™, Poceus, 141400, Mockosckasi obnactb, r. Xumku, Mukpopaior «MKEA,
kopn. 1; ten.: +7 (495) 737-5301, doakc: +7 (495) 737-5324.

JaHHbIN Nprbop PaspaboTaH, U3roTOBMEH, MPOACGH B COOTBETCTBUM C HOPMAMU TEXHUYECKUX
PErnaMeHTOB TAMOXEHHOTO COO3A U NOKANbHBIMA HOPMATUBHO-MPOBOBLIMM AOKYMEHTAMM.
Juuo, ynonHomMo4eHHoe M3roToBUTENEM HA AEWUCTBUS MPU OLIEHKE COOTBETCTBUS MPOLYKLMM:
OOO “Bupnnyn PYC”, Poccuiickas ®enepauus, 127018, r. Mocksa,

yn. OeuHues, a. 12, kopnyc 1 nutepa B, atax 5; ten.: +7 (495) 961-29-00.

Cpenaxo B Utanum

Mo Bonpocam kavectea tosapos MKEA obpawaiitecs k npoaasuy: OO0 “UKEA IOM”,
Poccus, 141400, Mockosckast obnacts, r. Xumku, Mukpoparion «MKEA», kopn. 1;

Ten.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru
Cpox cnyx6bi: 10 net

Mocne okoHuYaHMs cpoka cny>Obl Bale U3AENUe MOXET CTATb OnAcHbIM. [TosTomy nocne
OKOHYOHUSI CPOKA CyXObl, O TAKXE ecnu Bbl PeLmnny NpeKpaTUTb NoNb3OBATLCS U3Jenvem
AOCPOYHO, OBPATUTECH B COOTBETCTBYIOLME FOCYAAPCTBEHHBIE OPIaHbI A YHUHUTOXEHUS!

npPUBOPA COrMACHO 3AKOHOAATENLCTBY.

EAL
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FAPAHTUA IKEA

Cpox peiicteus rapantumn IKEA
[apQHTUIHBIN CPOK ANS AAHHOTO M3pENWs
coctasnset natb (5) net. FapaHTMs HaurHaet
[e’icTBOBATH B fieHb Mokynku. MNoxanyiicta,
COXPAHSITE YeK KaK MOATBEPXXAEHUE dOAKTA 1
LQTbl NOKYMKK.

Kem BbinonHserca texobenyxusanue?
TexobcnyX1BAHWE BbINOHSETCS CEPBUCHBIM
LIeHTPOM, OBTOPU30BAHHbIM KomnaHuen [KEA.

Yro nokpbIBAET AQHHAS FAPAHTUA?

JlaHHaS raOPaHTHS NOKPLIBAET HEMCTPABHOCTH
uspenus, obycnoeneHHble aedpekTamu
KOHCTPYKLIMM UIIM MATEPUANOB, MPOSIBUBLIMMUCS
nocne ero nokynku B marasure IKEA. JanHas
TAPQAHTUS OTHOCUTCS TOMBKO K CIy4asiM BbITOBOrO
1Cronb3oBaHMs u3aenus. Bee ucknioueHus yKasaHsl
B NyHKTE «YTO He NOKPLIBAET LAHHAS FAPAHTUS 2.
B pamkax rapaHtu npegycmatpusaercs
BO3MELLEHME 3aTPAT, CBA3AHHBIX C YCTPAHEHUEM
HEMCMPABHOCTEH, HAMPUMEP 30TPATHI HO PEMOHT,
30MacHble YaCTH, BbIMONHEHWe PaBOT U JOPOXKHbIE
POCXOAbI — MPU YCNIOBUM, YTO BOCTYM K TEXHUKE

B LIENAX PEMOHTA HE 3aTPYAHEH W HE Bbi3bIBAET
CyLLECTBEHHbIX PACXOAOB. [1pM AAHHBIX YCIOBUSX
MPVUMEHUMBI 1 COOTBETCTBYIOLLME MECTHBIE NPABUIA
W NPEeANUCaHUS. 3OMEHEHHbIE 30M4YACTU NEPEXOAST
B cobcTBeHHOCTb Komnanum IKEA.

Yro IKEA penaer, 4tobbl yCTpaHUTL
HeucnpaBHOCTL?

CepsucHas cnyx6a, ynonHOMOYEHHAS KOMMAHWEN
IKEA, u3yuunt uspenue v pewuut, nokpbIBaeTcs nu
cnyyai gaHHou rapantuen. Ecnv Byper pewero,
4TO W3LENUe NOMaAAeT NOA AEWCTBUE FAPAHTUM, TO
cepsucHas cnyx6a IKEA unu ee aBTOpu30BAHHbIN
MNAPTHEP NPOW3BEAET MO0 PEMOHT HEUCTPABHOTO
u3penus, NMbo ero 3amMeHy TaKUM e Unu
QHQMOTUYHBIM.

Yro He NoKpbIBAET AAHHAS rAPAHTUA?

e EcrecTBeHHbIN U3HOC;

*  YMbilneHHble NOBPEXAEHMS; NOBPEXAEHNS
BCTeACTBUE HEBPEXHOTO 0bpaLLeHms,
00YCNOBNEHHbIE HEBHUMATENBHOCTHIO,
HecobniofeHem UHCTPYKLWIA No
3KCMNYATALMM, HEMPABUITBHOW YCTAOHOBKOW
MU MOAKIIOYEHHUEM K SNEKTPUYECKON CeTh
C HOMPSKEHUEM, HE COOTBETCTBYIOLLMM
TEXHUYECKMM TPebOoBaHMAM NprbopPQ;
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MOBPEXAEHMS, BbI3BAHHbIE XMMUYECKUMM
WU 3NEKTPOXMMUYECKUMU PEaKLIMAMY;
NoBpPEXAEHWs, 0BYCOBNEHHbIE PXOBYUHOM,
KOPPO3Wer Unu BO3REUCTBUEM BOAbI, B

TOM YnCrie, HO He OFPAHUYMBASICH STUM,
MOBPEXAEHWS, BbI3BAHHbIE MOBbILIEHHON
XECTKOCTbIO BOfbI, MOJOBAEMOM B CETU
BOAOCHAGXKEHNS; NOBPEXKAEHNS, BbI3BAHHbIE
QHOMOQTBHBIMU YCIIOBUSIMU OKPYXKAIOLLEN
cpensl;

PacxopHble Matepuarnbl 1 3aM4acTi, B TOM
uncne barapen 1 Namnouky;

MoBpexaeHust HedpyHKLIMOHOMBHBIX U
AEKOPATUBHbIX AETANEN, HE BIUSAIOLMX HO
HOPMANbHYIO PaboTy YCTPOWCTBA, B TOM
uncne niobble LAPAMUHbI UM BO3MOXHOE
pasnuume B LBeTe.

CnyuaiiHble NOBPeXAeHUsl, BbI3BAHHbIE
MPUCYTCTBUEM UHOPOAHbIX MPEAMETOB U/ Win
BELLECTB, O TAKXe YUCTKOM UMK YCTPOHEHNEM
30COPOB B oMMbTPAX, CUCTEMAX CIIMBA UNK
LO30TOPAX MOIOLMX CPEACTB.

[NoBpesxxperus cnepyiolmMx aeTanen:
CTEKNOKEPAMMKM, AKCECCYAPOB, KOP3UH

Ans MOCyAbl U CTONOBbIX MPUOOPOB,
MOAQIOLLMX U CIIUBHBIX TPYD, yNioTHUTENEN,
NIAMN U NNAGOOHOB AAs NAM, SKPAHOB,
pyueK, KOpryca v YacTel kopnyca (v
AeTanu NonaaaioT Noj AeNCTBUE FTAPAHTUM,
TOMbKO ECNY CEePBUCHbBIN LEHTP NPEACTABUT
30KII0YEHNE, YTO MPUUMHON MOBPEXAEHMUI
Obin NPOX3BOACTBEHHBIN BPAK).

Cnyuaes, ecnu gedpexTbl He Obinu
OBHAPYXEHbI CNELMANUCTOM BO BPEMS BU3UTA.
Ha peMoHT, BbINONHEHHbIN He
YNOMHOMOYEHHbIMU 0BCNYXMBAIOWMMA
OPraHU3aLMSIMU IO He ABTOPE3UPOBAHHBIMMU
CEPBIC NAPTHEPAMM, O TAK XKE C
WCMOMb30OBOHWEM HEOPUTMHAbBHBIX 30MACHBIX
yacrei.

Ha pemoHT BcneacTare HenpaBsunbHOM
YCTQHOBKM.

Ha nospexaeHus, BO3HUKLLME NpY HEOBITOBOM
MCMOMb3OBAHMM TOBAPA.

[MoBpexaeHus, BO3HUKLLME NpU NepeBo3ke
ToBapa. Ecnv nokynatens camocrositensHo
OTBO3WT TOBAP AOMOW Wi MO APYTOMY
agpecy, IKEA He HeceT oTBETCTBEHHOCTH 301
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MOBPEXAEHNS, BO3HUKLIME MPU NEPEBO3KeE.
TeM He MeHee, eCnivt yCryra JOCTABKY

6bina 3akazaHa nokynarenem B IKEA, sce
MOBPEXAEHNS, BO3HUKLUME MPU NepeBo3ke
ToBapa, HeceT IKEA (Ho He B pamKax AAHHOV
rapaHTUN).

*  YcroBus BbIMONHEHMS YCTAHOBKM ObITOBOA
TexHuku IKEA, 30 ucknioueHnem cnyyaes,
KOTAQ HEOOXOAMMOCTb YCTAHOBKM BbI3BAHA
PEMOHTOM W/ 3GMEHON HEUCTPABHBIX YACTEN.
Mpu nokynke Gbitosoit TexHuky B IKEA ycnyra
NEePBOHAYQNBHON YCTAHOBKM HE BKIIOYEHA B
CToMMOCTb ToBApPA. Ecnn ynonHomoueHHble
IKEA obcnyxuBatoLLye OpraHU3aLmm unm
OBTOPU3MPOBAHHBIE CEPBUC-NIAPTHEPSI
OCYLUECTBASIOT PEMOHT UK 30MeHy GbITOBOTO
nprbopa B COOTBETCTBAM C YCNIOBUSIMM AAHHO
TAPAHTUK, YNONHOMOYEHHBIE 06CTYXMBAIOLME
OPraHM30LMM UMM OBTOPU3MPOBAHHbIE CEPBMC-
napTHepbl 06s3yt0TCs NPY HEOOXOAMMOCTU
BbINOJMHWUTb NOBTOPHYIO YCTAHOBKY
OTPEMOHTUPOBAHHOTO GbITOBOrO NPHbOPa
i1 6b1ToBOrO NPKUBOPA, 3aMEHSIOLLETO
HEUCTPUBHbIN.

MpumeHMMOCTb 30KOHOAATENLCTBA KOHKPETHOM
CTPQHbI

l'apantus, npegoctaensemas IKEA, nonHoctbio
MOKPbIBAET MMM AAXE MPEBbILAET BCe TpeboBaHMS
MECTHOTO 30KOHOLATENBCTBA, KOTOPbIE MOTYT
OTNINYQTECS B PA3HbIX CTPAHAX. YCIOBMS 3TOM
TAPAHTUM HUKOUM OBPO3OM HE OrPAHUYMBAIOT
NpaBa noTpeburens, yCTaHABNWBAEMbIE
30KOHOAATENBCTBOM KOHKPETHOM CTPAHBI.
CepBucHbIN LieHTp, aBTopu3oBaHHbIi IKEA

Bbi MoxxeTe 0BpaLaTbest K MOCTABLUMKAM
rapanTuiiHbix yenyr IKEA no cnepyiowmm

BOMPOCAM:
1. nomaya 30sBKM HO BbIMOMHEHWE FAPAHTUMHOTO
PEMOHTQ;

2. PeKOMeH,D,OLI,VIM M TeXHUYEeCKAsa KOHCYynbTaumsa
Mo YCTAHOBKE TEXHWUKMH, KyI'IJ'IeHHOI;I B MarasuHe
IKEA, B kyxoHHyto mebernb IKEA;

3. 30 pasbsicHeHem doyHKLMIA 1 NpaBmUn
3KCNNyaTaumMm TeXHUKHK, KyI'IJ'IeHHOﬁ B MarasuHe
IKEA.

[lns nonyyeHus ONTMMANBHOTO PE3YNLTATA MPOCUM

BAC TWATENBbHO U3Y4NUTb CONPOBOAUTENbHbIE

AOKYMEHTbI ¥ UHCTPYKLIMIO MO SKCMAYATALMM NEPEn

0OpalLEHUEM B CEPBMCHBIN LEHTP.
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Kax cBssarbes ¢ HAMMU, eCnii BaM HY>)KHA Hawa
nomollb

lMoxanymncra, 03HaKOMbTECH CO
CMUCKOM CEPBUCHBIX LIEHTPOB,
aeTopusnpoBarHbix [KEA,
KOTOPbI/ MPEACTABNEH HA
NoCneaHen CTPAHULE 3TOM
MHCTPYKLMK

@ Ins yckopeHnus o6cny>KMBaHUs Npocum
BOC 3BOHUTb MO TeNlechOHAM, YKA3QHHBIM
Ha nocneAHeN CTPAHULIE AAHHON FAPAHTUM.
Mpw aTom npocb6a ykasbiBarb 8-3HAYHbIN
apTUKynbHbIM Homep ToBapa IKEA
12-3HAY4HbIN CEepUIHBIN HOMEP U3AeNus,
npvBeAeHHbIE HA 30BOACKOM 3TUKETKE.

@ OBSI3ATENIbHO COXPAHSIUTE YEK!
Yek sBnseTCS NoaTBEPXAEHUEM NOKYMKK, ET0
HE0obX0AMMO MPERbABSTL NPY 0DPALLEHNH
30 FAPAHTUIHBIM 0BCTYXMBOHMEM. B yeke
TOK XK€ YKA3aHbI HO3BOHME U3RENNs 1 ero
QPTUKYNbHbIA HoMep (8-3HAUHBIN KOA
usgenus).

Hy>xHa pononHurensHas nomotb?

Mo BCem BOMONHUTENbHBIM BONPOCAM, HE
KQCQIOLMMCS FTAPAHTUAHOTO 0BCNYXMBOHMS,
obpatuaiirecs B oTAEN 06CTYXMBAHMS
nokynatenei Grmxanilero MarasmHa

IKEA. Moxanymcra, TwarenbHo usyuute
COMPOBOAUTENbHbIE AOKYMEHTbI NEPEn
obpatlieHrem.

30Ha aencTBUSA ANs TEXHUKM, KYNNEHHOW B

Poccumn

JlaHHAS TOPAHTUS MPUMEHUMA TOMBKO K

TexHuke, kynnenHon B Poccun. Obssarenscrea

MO FAPAHTUIHOMY OBCITYXXMBAHMIO OCTAKOTCS B

cune ToMbKo, eCnn upenue BbIno YCTaHOBNEHO ¢

cobniopeHvem cneayiolwmx TpeboBaHMiA:

*  TEXHMYECKMX TPEDOBAHMM, MPUHSTLIX B CTPAHE,
rae KNMeHT 0bpaTMics 30 rapaHTURHBIM
obcnyxuBaHueMm;

*  MPABUN TEXHWKM BE30MACHOCTH, MPUBEAEHHBIX
B MHCTPYKLMSIX 1O cbopke 1 B pyKOBOACTBE
NoNb30BATENS.



ENGLISH

Table of contents

Safety Information 25
Product description 28
Control panel 29
First use 29
Daily use 30
Cooking tables 34
Cleaning and maintenance 35

Safety Information

Before using the appliance, read
these safety instructions. Keep
them nearby for future reference.

These instructions and the
appliance itself provide
important safety warnings, to
be observed at all times. The
manufacturer declines any
liability for failure to observe
these safety instructions,

for inappropriate use of the
appliance or incorrect setting of
controls.

/A Very young children (0-3
years) should be kept away
from the appliance. Young
children (3-8 years) should be
kept away from the appliance
unless continuously supervised.
Children from 8 years old

and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
experience and knowledge can
use this appliance only if they
are supervised or have been
given instructions on safe use
and understand the hazards
involved. Children must not play
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with the appliance. Cleaning and
user maintenance must not be
carried out by children without
supervision.

/A WARNING!: If the door or
door seals are damaged, the
oven must not be operated until
it has been repaired — risk of
injury.

/A WARNING!: Liquids and
foods must not be heated in
sealed containers — risk of
explosion, heating of beverages
can result in delayed eruptive
boiling, care must be taken when
handling the container - risk of
burn.

/A The microwave oven is
intended for heating food and
beverages. Do not dry food or
clothing or heat warming pads,
slippers, sponges and similar -
risk of fire. When heating food
in plastic or paper containers,
remains vigilant on the oven -
risk of fire.

/A The contents of feeding
bottles and baby food jars must
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be stirred or shaken and their
temperature checked - risk of
burn. Do not heat eggs in their
shells and whole hard-boiled
eggs - risk of explosion.

/A Only use utensils that are
suitable for microwave cooking.
Do not use metallic containers -
risk of injury.

/A Only use a temperature
probe recommended for this
oven - risk of fire.

A\ If smoke is emitted switch off
or unplug the appliance and
keep the door closed in order to
stifle any flames.

/A If the appliance is installed
850 mm or more above the
floor, take care not to displace
the turntable when removing
containers — risk of injury.

/A Do not use your microwave
oven for deepfrying, because
the oil temperature can not be
controlled.

/A Metallic containers for food
and beverages are not suitable
during microwave cooking.

/A Do not remove the microwave
inlet protection plates on the
side of the cavity walls (certain
models only). They prevent
grease and food particles from
entering the microwave inlet
channels.
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PERMITTED USE

/\ CAUTION: The appliance is
not intended to be operated by
means of an external switching
device, such as a timer, or
separate remote controlled
system.

/A This appliance is intended

to be used in household and
similar applications such as: staff
kitchen areas in shops, offices
and other working environments;
farm houses; by clients in hotels,
motels, bed & breakfast and
other residential environments.

/A This appliance is not for
professional use. Do not use the
appliance outdoors.

INSTALLATION

/A The appliance must be
handled and installed by two or
more persons - risk of injury. Use
protective gloves to unpack and
install - risk of cuts.

/A Installation, including
water supply (if any), electrical
connections and repairs must
be carried out by a qualified
technician. Do not repair

or replace any part of the
appliance unless specifically
stated in the user manual.
Keep children away from the
installation site. After unpacking
the appliance, make sure that
it has not been damaged



ENGLISH

during transport. In the event of
problems, contact the dealer or
your nearest Aftersales Service.
Once installed, packaging waste
(plastic, styrofoam parts efc.)
must be stored out of reach of
children - risk of suffocation. The
appliance must be disconnected
from the power supply before
any installation operation - risk
of electric shock.

During installation, make sure
the appliance does not damage
the power cable - risk of fire or
electric shock. Only activate the
appliance when the installation
has been completed.

/\ This appliance is intended to
be used built-in.

Do not use it freestanding or
place info a cabinet.

After unpacking the appliance,
make sure that the appliance
door closes properly. In the event
of problems, contact the dealer
or your nearest After-sales
Service.

ELECTRICAL WARNINGS

/A It must be possible to
disconnect the appliance from
the power supply by unplugging
it if plug is accessible, or by

a multi-pole switch installed
upstream of the socket in
accordance with the wiring

rules and the appliance must
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be earthed in conformity
with national electrical safety
standards.

/A Do not use extension leads,
multiple sockets or adapters.
The electrical components must
not be accessible to the user
after installation. Do not use the
appliance when you are wet or
barefoot.

Do not operate this appliance
if it has a damaged power
cable or plug, if it is not working
properly, or if it has been
damaged or dropped.

/A If the supply cord is
damaged, it must be replaced
with an identical one by the
manufacturer, its service agent
or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard - risk of
electric shock.
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Product description
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Control Panel
Grill element (Quartz)

Cavity Lamp

P N

Accessories

Turntable support Glass turntable
D)

General

There are a number of accessories available
on the market. Before you buy, ensure they are
suitable for microwave use.

Ensure that the utensils you use are oven proof
and allow microwaves to pass through them
before cooking.

When you put food and accessories in the
microwave oven, ensure that they do not come
in contact with the interior of the oven.

This is especially important with accessories
made of metal or metal parts.

If accessories containing metal comes in
contact with the oven inferior, while the oven is
in operation, sparking can occur and the oven
could be damaged.

Always ensure that the turntable is able to turn
freely before starting the oven.

All accessories are dishwasher safe with the
exception of the crisp plate.

The crisp plate should be cleaned using water
and a mild defergent. For stubborn dirt, rub
gently with a cloth. Always leave the crisp
plate to cool down before cleaning.

Aluminium foil can be used safely to shield
small areas of food as long as it does not
come in contact with the oven interior.

Door
Crisp-plate Crisp handle

< v

Turntable support

Use the turntable support under the Glass
turntable. Never put any other utensils on the
turntable support.

Fit first the internal weel and then the external
part of the turntable support.

Glass turntable

Use the Glass turntable with all cooking
methods. It collects the dripping juices and
food particles that otherwise would stain and
soil the interior of the oven.

Place the Glass turntable on the turntable
support.

Crisp handle
Use the supplied special Crisp handle to
remove the hot Crisp plate from the oven.

Crisp-plate

Place the food directly on the Crisp-plate.
Always use the Glass turntable as support
when using the Crisp-plate.

Do not place any utensils on the Crisp-plate
since it will quickly become very hot and is
likely to cause damage to the utensil.
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Control panel
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Selection Knob Confirm

E Back

Stop Retractable knobs

D] Display To use this type of knob, press
Start it in the middle.

First use

A WARNING! This appliance is for cooking
purpose only. It must not be used for other
purposes, for example room heating.

Setting the time

You will need to set the time when you
switch on the appliance for the first time:
The two digits for the hour will flash on the
display.

3

N

|
(H]
v

A

Y

Turn the adjustment knob fo set the correct
hour and press |ok| to confirm. The two digits
for the minutes will start flashing. Turn the
adjustment knob to set the correct hour and
press |OK| to confirm.

Please note: fo change the time at a later
point, press and hold [F] for at least 3
seconds while the microwave oven is off and
repeat the steps above. You may need fo
set the time again following lengthy power
outages.

Setting display

Press |ok| for three seconds to enter in the
setting menu.

Adjustment Knob

|
The knob comes out.
Turn it to the required position.
Once cooking is over, turn the
knob to (9) and press it again

fo restore it to its original
position.

Turn the Adjustment knob [€] o select Eco
and tonE and press |oK| to confirm.

Eco -->

When the Eco mode is on, the brightness
of the display will automatically switch

to a lower level after 1 minute. If the Eco
mode is off, the brightness will switch to
the same lower level after 3 minutes. It

will automatically switch back to the set
brightness level when a button is pressed or
the door is opened. When you display Eco
press |OK| fo confirm.

You'll display ON/OFF, select with [ knob
the desired one and press |ok|to confirm.

tonE -->

When the tonE mode is on, all the acustical
feedbacks are turned off.

When you display tonE press |ok|to confirm.
You'll display ON/OFF, select with [ knob
the desired one and press |ok|to confirm.
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Daily use

Start protection / Safety lock

This function is automatically activated

for safety one minute after the oven has
returned to “stand by mode”. (The oven is in
“stand by” when the clock is displayed or if
the clock has not been set, when the display
is blank).

Open and close the door, then press || to
start the function.

Cooling down

When a function is finished, the oven

may carry out a cooling procedure. This

is normal. After this procedure the oven
switches off automatically. The cooling
procedure can be interrupted without any
harm to the oven by opening the door.

Setting the timer

When the oven is switched off, the display
can be used as a timer. The timer does not
activate any of the cooking cycles.

To activate and set the cooking timer you
require, turn the adjustment knob.

7

>
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Press |ok|to countdown start. An audible
signal will sound and the display will
indicate once the timer has finished counting
down the selected time.

To make a change to the timer once it has
been activated, turn the adjustment knob,
then press OK to confirm.

To interrupt it or return to the current time
display, turn the adjustment knob until 0:00
is on the display and press |ok|.

Please note: Once the timer has been
activated, you can activate a function as
well: The timer will continue to count down
the selected time automatically without
having any effect on the function. To go
back to viewing the timer, wait for the
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function to finish or stop the oven function by
pressing two times.

WARNING : Overheating the liquid beyond

boiling point can occur without evidence

of bubbling. This could result in a sudden

boil over of the hot liquid. To prevent this

possibility the following steps should be
taken :

1. Avoid using straight-sided containers
with narrow necks.

2. Stir the liquid before placing the
container in the appliance and let the
teaspoon remain in the container.

3. After heating, allow standing for a short
time, stirring again before carefully
removing the container from the
appliance.

Jet start

This function is used for quick reheating

of food with a high water content such as;
clear soups, coffee or tea.

Press the || button to automatically start
with full microwave power level and the
cooking time set to 30 seconds. Each
additional press increases the time with 30
seconds.

Microwave oven functions table

Description of

Function function

For switching off the oven.

(0] |oFF
For quickly cooking

=| | MICROWAVES | and reheating food or
beverages.

For perfectly browning a
dish, both on the top and
bottom of the food. This
function must only be used
with the special Crisp plate.

CRISP

For browning, grilling and
gratins. We recommend
turning the food during
cooking. For best results,
preheat the grill for 3-5
minutes.

@ GRILL
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Description of

Function function

For quickly cooking
oAy and gratinating dishes,
=/ |CGRILL COMBI combining the microwave

and grill functions.

To defrosting meat, poultry,
fish, vegetables and bread.

AUTOMATIC

0o | DEFROST

=) | auromanc [ 1o 5 e s
auto | FUNCTION categories.

Set a function

After having selected the function you
require, you can change its settings.

The display will show the settings that can
be changed in sequence.

POWER LEVEL

»

"

S

K4

N,
(
(
K
g

When the (W] icon flashes on the display,
turn the adjustment knob to change the
selected item, press |ok|to confirm, and
proceed with the following settings.
Please note: once the function has been
activated, the power can be changed by
pressing two times fo access the power
settings menu, then turning the adjustment
knob to change the setting.

DURATION

When the |-l icon flashes on the display,
turn the adjustment knob to set the desired
cooking time.

Once the displayed cooking time
corresponds with what you desire, press
to confirm and start the function.

Please note: During cooking, you can
adjust the cooking time by turning the knob;
each time you press , the cooking time
increases by 30 seconds.
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Activate the function

Once you have applied the settings you
require, press |{D|to activate the function.
Every time the E}} button is pressed again,
the cooking time will be increased by an
additional 30 seconds (only for the manual
functions).

Please note: You can press at any time
to pause the function that is currently active.

Power level Microwaves only

Power |Suggested use:

1000 W | Reheating of beverages, water, clear
soups, coffee, tea or other food with
a high water content. If the food
contains egg or cream choose a
lower power.

800 W Cooking of vegetables, meat etc.

650 W | Cooking of fish.

500 W | More careful cooking e.g. high
protein sauces, cheese and egg
dishes and to finish cooking
casseroles.

350 W [ Simmering stews, melting butter and
chocolate.

160 W Defrosting. Softening butter, cheeses.

90 W Softening Ice cream

Crisp

Use this function to reheat and cook pizzas
and other dough based food. It is also
good for frying bacon and eggs, sausages,
hamburgers etc.

The oven automatically use’s Microwaves
and Grill in order to heat the Crisp-plate.
This way the Crisp-plate will rapidly reach
its working temperature and begin to brown
and crisp the food. It is not possible to
change or switch, the Power level or Girill,
on/off, when using the Crisp function.
Ensure that the Crisp-plate is correctly
placed in the middle of the Glass turntable.
The oven and the crisp-plate become very
hot when using this function.

Do not place the hot crisp-plate on any
surface susceptible to heat.
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IMPORTANT: Be careful, not to touch

the ceiling near the Grill element.
Use oven mittens or the special Crisp handle
supplied when removing the hot Crisp-plate.
Only use the supplied Crisp plate with this
function. Other available Crisp plates on the
market will not give the correct result when
using this function.

IMPORTANT: The Crisp-plate may be

preheated before use (max. 3 min.).
Always use the Crisp function when
preheating the crisp-plate.

Grill ()

Use this function to quickly give a plesant
brown surface to the food.

Turn the food during cooking.

Ensure that the utensils used are heat
resistant and ovenproof before grilling with
them.

IMPORTANT: Do not use plastic

utensils when grilling. They will melt.
Items of wood or paper are not suitable
either.

SaAd

Combi =
Use this function to cook such food as
Gratins, Lasagne, Poultry and Baked
potatoes.

Grill combi

Power Suggested use:

650 W Cooking Vegetables and
Gratins

350-500W | Cooking Poultry and Lasagne

160 - 350 W | Cooking Fish and frozen gratins

160 W Cooking Meat

90 W Gratinating fruit

0
Auto defrost i
Use this function for defrosting Meat, Poultry,
Fish, Vegetables and Bread.
Auto Defrost should only be used if the net
weight is between 100 g-2.5 kg.
Always place the food on the glass
furntable.
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Food
Meat

Hints

Minced meat, cutlets, steaks
or roasts. Turn food when
oven prompts.

g

(100 g - 2.0 Kg)
Poultry

Chicken whole, pieces or
fillets. Turn food when oven
prompts.

<f

(100 g - 2.5Kg)
Fish

Whole, steaks or fillets. Turn
food when oven prompts.

8

(100 g - 1.5Kg)
Vegetables

Mixed vegetables, peas,
broccoli etc. Turn food when
oven prompts.

Ly

(100 g - 1.5Kg)
Bread

)y

(100 g - 1.0 Kg)

Loaf, buns or rolls. Turn food
when oven prompts.

Manual defrost

Check and inspect the food regularly.
Experience will give you the times needed
for various amounts.

Frozen food in plastic bags, plastic films or
cardboard packages can be placed directly
in the oven as long as the package has no
metal parts (e.g. metal twist ties).

The shape of the package alters the
defrosting time. Shallow packets defrost
more quickly than a deep block.

Separate pieces as they begin to defrost.
Individual slices defrost more easily.

Shield areas of food with small pieces of
aluminum foil if they start to become warm
(e.g. chicken legs and wing tips).

Turn large joints halfway through the
defrosting process.

Boiled food, stews and meat sauces defrost
better if stirred during defrosting time.
When defrosting it is better to under-thaw
the food slightly and allow the process to
finish during standing time.



ENGLISH

Standing time after defrosting always
improves the result since the temperature
will then be evenly distributed throughout
the food.

Automatic Functions

The oven will automatically calculate the
ideal settings. Where indicated, the function
can only be used in combination with the
Crisp plate provided. Turn or stir the food
when prompted.

CATEGORIES

Once you have chosen one of the automatic
functions, you will need to select a category
for the food you are cooking (For food
classes see table below).

Category | Food Weight
: DINNER PLATES 250-500 g
2k FROZEN LASAGNA 250-500 g
(5 | BAKED POTATOES 200 g1 kg
3 (turn when prompted)
FRESH VEGETABLES
€ ;@y (cut uniformly and add ~
4 2 to 4 tablespoons of 200-800 g
water. Cover)
@ﬁs FROZEN VEGETABLES
(turn when prompted, | 200-800 g
5% cover)
POPCORN 100 g
6
FRENCH FRIES
(spread out in a single
layer on the (;rlsp 200-500 g
73k | plate and sprinkle
with salt before
cooking)
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Category | Food Weight
‘ PIZZA
s (use the Crisp plate) 300-800 g
& CHICKEN WINGS,
CHICKEN PIECES | 200-500,
Pk igntly oil the Crisp
plate.)

<D FRIED CUTLETS

&z (Crisp plate must be 200-500 g
10%S | preheated)

s
>

3
s,

When the AUTO icon flashes on the display,
turn the adjustment knob to select the digit
that corresponds to the desired category,
then press to confirm.

WEIGHT

To achieve the best results, the automatic
functions require you to enter the weight of
the food, selecting from amongst the default
settings: the oven will calculate the ideal
length of time for the function to run for each
category of food.

When the default setting appears on the
display and the ﬁ icon flashes, turn the
adjustment knob to enfer the weight, then
press |<>|to confirm and start the function.
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Cooking tables
Food Function | Preheating Power Cooking Time
(w) (Min)
Sponge cake - - 7-10
Fruit pie - - 12-20
Cookies - - 3-5
(S]GYTJQI’{;;"'S and quiche Lorraine ) ) 18- 25
Dinner Plates (250 - 500 g) = - 750 4-7
Lasagna / baked pasta = - 500 15-25
Frozen lasagna (500 - 700 g) - 500 18 - 25
Frozen pizza (300 g) - - 7-8
Meat (chops, steak) = - 500 12-20
Poultry (whole, 800 g - 1.5 kg) - 350 - 500 35-50*
Chicken fillets or pieces X ** - 10-25
Roasts - 160 - 350 45-60*
Sausages / skewers @ - - 20-40*
Sausages/hamburgers X ** - 6-16*
Fish (steaks or fillets) X 160 - 350 15-30*
Whole fish = - 500 - 650 20-40*
Baked potatoes = - 350 - 500 20-40*
Potato wedges - - 25-30
Baked apples - 160 -350 15-25

* Turn the food halfway through cooking ** Preheat the Crisp plate for 3-5 minutes
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Cleaning and maintenance

/A WARNING!: It is hazardous
for anyone other than a
competent person to carry out
any service or repair operation
that involves the removal of

a cover which give protection
against exposure to microwave
energy.

/A Failure to maintain the oven
in a clean condition could lead to
deterioration of the surface that
could adversely affect the life of
the appliance and possibly result
in a hazardous situation.

/A The oven shall be cleaned
regularly and any food deposits
removed.

/A WARNING!: Ensure that the
appliance is switched off and
disconnected from the power
supply before performing any
maintenance operation; never
use steam cleaning equipment -
risk of electric shock.
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/A Regularly clean appliance
door internal side and related
gasket, without removing it. Use
a soft sponge, mild water and
neutral soap; dry using a neutral
soft cloth. Do not use metal
scrapers.

/\ WARNING!: Do not remove
any cover. The door seals and
the door seals areas must

be regularly inspected for
damage. If these areas are
damaged the appliance should
not be operated until it have
been repaired by a qualified
technician.before performing any
maintenance operation - risk of
electrical shock. Never use steam
cleaning equipment.
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What to do if ...
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Problem

Possible cause

Solution

The appliance does not
work.

The mains power supply or the
appliance is not connected.

Check your fuses and ensure that there is
power avaliable.

The door isn’t closed.

Open and then close the door before you
try again.

The display shows the
letter “F” followed by a
letter or number

Software fault.

Contact you nearest After-sales Service
Centre and state the letter or number that
follows the letter “F”.

The food is unevenly
heated.

Very thin parts such as chicken
wingtips and such are not
shielded.

Shield the thinner parts with aluminum foil.

The food was heated at a
power level too high.

Choose a lower power level.

The turntable has stopped.

Check that the turntable and turntable
support is in place and the food is well
centered, not touching the cavity walls.

Food isn’t turning.

The turntable has stopped.

Check that the turntable and turntable
support is in place and the cavity bottom
is clean.

Authorized Service Centre

Before calling the Authorized Service Centre:

1. Seeif you can solve the

own (see the “What to do if ...” table). -

rating plate) located on the inside edge of the

problem on your -

2. Switch the appliance off and on again fo see
if the problem has disappeared.
If the fault persists after the above checks,

contact IKEA Authorized Service Centre.

Always specify:
- the type of fault;

- exact type and model of appliance;
- the Authorized Service Centre number (the

oven cavity (visible when the door is open);
your full address;
your telephone number.

[S:A"A ke 0000 000 00000

- If any repairs are required, please contact

IKEA Authorized Service Centre(to guarantee

number given after the word “Service” on the

that original spare parts will be used and
repairs carried out correctly).
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Technical data
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Model identification:

BMWG BEJU 595 WH - Built In Microwave - BEJUBLAD

Supply Voltage 220-240V / 50Hz

Rated Power Input 2300 W

Fuse 10 A

MW output power 1000 W

Grill 800 W

Outer dimensions (HXWxD) 397 x 595 x 468 The technical informations are
— - - situated in the rating plate inside

Cavity inner dimensions (HxWxD) | 200 x 405 x 380 the appliance.

The date of manufacture of the product is the serial number (serial number), where the third and fourth
digits correspond to the last two digits of the manufacturing year and the fifth and sixth digits as the
annual number of the week. For example, the serial number 001509012345 means that the product

was produced in the ninth week of 2015

Data for test heating performance in accordance with IEC 60705.
The International Electrotechnical Commission has developed a standard for comparative
testing of heating performance of different microwave ovens. We recommend the following

for this oven:

Test Amount Approx. time Power level Container
12.3.1 Egg custard 750 g 1 - 12 min 650 W Pyrex 3.227
12.3.2 Sponge cake |475g 9 min 650 W Pyrex 3.827
12.3.3 Meatloaf 900 g 16 - 18 min 800 W Pyrex 3.838
13.3 Meat defrost 500 g 14 min 160 W

NOTE: this information is only for the qualified technician.

Installation

Mounting the appliance

Follow the supplied separate mounting
instructions when installing the appliance.
Installation and repairs must be carried out by
a qualified technician, in compliance with the
manufacturer’s instructions and local safety
regulations. Do not repair or replace any part
of the appliance unless specifically stated in
the user manual.

Children should not perform installation
operations. Keep children away during
installation of the appliance. Keep the
packaging materials (plastic bags, polystyrene
parts, etc.) out of reach of children, during and
after the installation of the appliance.

Use protective gloves to perform all unpacking
and installation operations.

The appliance must be handled and installed
by two or more persons.The appliance must
be disconnected from the power supply before
carrying out any installation operation.

After unpacking the appliance, make sure that
it has not been damaged during fransport. In
the event of problems, contact the dealer or
your nearest After-sales Service.

After unpacking the appliance, make sure that
the appliance door closes properly.

In the event of problems, contact the dealer

or your nearest After-sales Service. To prevent
any damage, only remove the oven

from its polystyrene foam base at the time of
installation.

During installation, make sure the appliance
does not damage the power cable.



ENGLISH

Electrical connection

Prior to connecting

Check that the voltage on the rating plate
corresponds to the voltage in your home.
The rating plate is on the front edge of the
oven (visible when the door is open).

Do not remove the microwave inlet
protection plates located on the side of the
oven cavity walls. They prevent grease and
food particles from entering the microwave
inlet channels.

Ensure the oven cavity is empty before
mounting.

Ensure that the appliance is not damaged.
Check that the oven door closes firmly
against the door support and that the
internal door seal is not damaged. Empty
the oven and clean the interior with a soft,
damp cloth. Do not operate this appliance
if it has a damaged mains cord or plug, if
it is not working properly, or if it has been
damaged or dropped. Do not immerse the
mains cord or plug in water. Keep the cord
away from hot surfaces. Electrical shock, fire
or other hazards may result.

After connecting

The oven can be operated only if the oven
door is firmly closed.

Regulation require that the appliance is
earthed.

The manufacturer will accept no
responsibility for injury to persons, animals
or damage to objects arising from the
non-observance of this requirement.

The manufacturers are not liable for any
problems caused by the user’s failure to
observe these instructions.
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Failure to observe these instructions may
lead to risks. The Manufacturer declines any
liability for injury fo persons or animals or
damage to property if these advices and
precautions are not respected.

CAUTION: The appliance is not intended to
be operated by means of an external timer
or separate remote control system.

After installation, the electrical components
must not be accessible to the user.

For installation to comply with current
safety regulations, an omnipolar switch with
minimum contact gap of 3mm is required.

WARNING : The power cable must be long
enough for connecting the appliance, once
fitted in its housing, fo the main power
supply.

Do not pull the power supply cable.

If the power cable is damaged it must

be replaced with an identical one. The
power cable must only be replaced by a
qualified technician in compliance with the
manufacturer instruction and current safety
regulations. Confact an authorized service
center.

Do not operate this appliance if it has a
damaged mains cord or plug, if it is not
working properly, or if it has been damaged
or dropped. Do not immerse the mains cord
or plug in water. Keep the cord away from
hot surfaces.

Do not touch the appliance with any wet
part of the body and do not operate it when
barefoot.

For appliances with fitted plug, if the plug is
not suitable for you socket outlet, contact a
qualified technician.

Do not use extension leads, multiple sockets
or adapters. Do not connect the appliance
to a socket which can be operated by
remote control.
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Environmental concerns

/A WARNING!: It is hazardous for
anyone other than a competent
person to carry out any service

or repair operation that involves
the removal of a cover which give
protection against exposure to
microwave energy.

/\ WARNING!: Failure to maintain
the oven in a clean condition could
lead to deterioration of the surface
that could adversely affect the

life of the appliance and possibly
result in a hazardous situation.

/A WARNING!: The oven shall be
cleaned regularly and any food
deposits removed.

/A WARNING!: Ensure that the
appliance is switched off and
disconnected from the power
supply before performing any
maintenance operation - risk of
electrical shock. Never use steam
cleaning equipment.

/\ WARNING!: Do not use

harsh abrasive cleaners or metal
scrapers to clean the door glass
since they can scratch the surface,
which may result in shattering of
the glass.

/A Ensure the appliance is cooled

down before any cleaning or
maintenance. - risk of burn

/\ WARNING!: Switch off the
appliance before replacing the
lamp - risk of electrical shock.
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DISPOSAL OF PACKAGING MATERIALS
The packaging material is 100% recyclable
and is marked with the recycle symbol Oy
The various parts of the packaging must
therefore be disposed of responsibility
and in full compliance with local authority
regulations governing waste disposal.

SCRAPPING OF HOUSEHOLD
APPLIANCES

This appliance is manufactured with
recyclable or reusable materials. Dispose of
it in accordance with local waste disposal
regulations. For further information on

the treatment, recovery and recycling of
household electrical appliances, contact
your local authority, the collection service
for household waste or the store where you
purchased the appliance. This appliance

is marked in compliance with European
Directive 2012/19/EU, Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE). By ensuring
this product is disposed of correctly, you will
help prevent negative consequences for the
environment and human health.

The symbol == on the product or on the
accompanying documentation indicates
that it should not be treated as domestic
waste but must be taken to an appropriate
collection center for the recycling of
electrical and electronic equipment.

ENERGY SAVING TIPS

Only preheat the oven if specified in the
cooking table or your recipe. Use dark
lacquered or enamelled baking trays as
they absorb heat better. Food requiring
prolonged cooking will continue to cook
even once the oven is switched off.
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Transport and storage

Products must be transported in the original packaging in a horizontal position. During
transport and storage, protect the product from weathering and mechanical damage.
Products should be stored in a packed form in heated rooms at a temperature from plus 5 °C
to plus 40 °C.

Manufacturer:

IKEA of Sweden AB
Box 702, 343 81 Almhult, Sweden

Factory
Whirlpool EMEA S.p.A.
Cassinetta Factory - Loc. Cassinetta - 21024 Biandronno (Varese) - ltaly

The importer and the entity authorized by the manufacturer:
LLC “IKEA TORG”, bld. 1, microraion IKEA, Khimki, Moscow region, 141400 Russia,
tel.: +7(495) 737-5301, fax: +7(495) 737-5324

This device was designed, manufactured, and sold in accordance with the standards of the
Customs Union technical regulations, and with local normative legal documents.

The entity authorized by the manufacturer to take actions in Russian Federation for
assessment of the conformity of products: LLC “Whirlpool RUS”, Russian Federation, 127018,
Moscow, Dvintsev street 12, building 1 letter V, floor 5; tel.: +7 (495) 961-29-00

Made in ltaly

For IKEA product quality issues, contact the seller: LLC IKEA DOM, bld. 1, microraion IKEA,
Khimki, Moscow region, 141400 Russia; tel.: +7 (495) 666-2929, www.ikea.ru

Life cycle: 10 years

After life cycle is finished, your product can become dangerous. So, after life cycle has
been finished, or in case you decided to stop using product earlier, please address to
appropriate officials to legally destroy the appliance”

EAL
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IKEA GUARANTEE

How long is the IKEA guarantee valid?
This guarantee is valid for five years from
the original date of purchase of your
appliance at IKEA. The original sales receipt,
is required as proof of purchase. If service
work is carried out under guarantee, this

will not extend the guarantee period for the
appliance.

Who will execute the service?

IKEA service provider will provide the
service through its own service operations or
authorized service partner network.

What does this guarantee cover?

The guarantee covers faults of the
appliance, which have been caused by
faulty construction or material faults from the
date of purchase from IKEA. This guarantee
applies to domestic use only. The exceptions
are specified under the headline “What is
not covered under this guarantee?” Within
the guarantee period, the costs to remedy
the fault e.g. repairs, parts, labour and travel
will be covered, provided that the appliance
is accessible for repair without special
expenditure. On these conditions the EU
guidelines (Nr. 99/44/EG) and the respective
local regulations are applicable. Replaced
parts become the property of IKEA.

What will IKEA do to correct the problem?
IKEA appointed Service Provider will
examine the product and decide, at its

sole discretion, if it is covered under this
guarantee. If considered covered, IKEA
Service Provider or its authorized service
partner through its own service operations,
will then, at its sole discretion, either repair
the defective product or replace it with the
same or a comparable product.

What is not covered under this guarantee?

¢ Normal wear and tear.

e Deliberate or negligent damage,
damage caused by failure to observe
operating instructions, incorrect
installation or by connection to the wrong
voltage, damage caused by chemical or
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electrochemical reaction, rust, corrosion
or water damage including but not
limited to damage caused by excessive
lime in the water supply, damage caused
by abnormal environmental conditions.
Consumable parts including batteries
and lamps.

Non-functional and decorative parts
which do not affect normal use of the
appliance, including any scratches and
possible color differences.

Accidental damage caused by foreign
objects or substances and cleaning or
unblocking of filters, drainage systems or
soap drawers.

Damage to the following parts: ceramic
glass, accessories, crockery and cutlery
baskets, feed and drainage pipes, seals,
lamps and lamp covers, screens, knobs,
casings and parts of casings. Unless such
damages can be proved to have been
caused by production faults.

Cases where no fault could be found
during a technician’s visit.

Repairs not carried out by our appointed
service providers and/or an authorized
service confractual partner or where non-
original parts have been used.

Repairs caused by installation which is
faulty or not according to specification.
The use of the appliance in a non-
domestic environment i.e. professional
use.

Transportation damages. If a customer
transports the product to his home or
another address, IKEA is not liable for
any damage that may occur during
transport. However, if IKEA delivers

the product to the customer’s delivery
address, then damage to the product
that occurs during this delivery will be
covered by IKEA.

Cost for carrying out the initial installation
of the IKEA appliance.

However, if an IKEA appointed Service
Provider or its authorized service pariner
repairs or replaces the appliance
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under the terms of this guarantee,
the appointed Service Provider or its
authorized service partner will reinstall
the repaired appliance or install the
replacement, if necessary.
e This does not apply within Ireland,
customer should contact the local
IKEA dedicated after sales line or the
appointed Service Provider for further
information.
(just for GB)
These restrictions do not apply to fault-free
work carried out by a qualified specialist
using our original parts in order to adapt
the appliance to the technical safety
specifications of another EU country.

How country law applies

The IKEA guarantee gives you specific legal
rights, which cover or exceed all the local
legal demands. However these conditions
do not limit in any way consumer rights
described in the local legislation.

Area of validity

For appliances which are purchased in

one EU country and taken to another EU

country, the services will be provided in

the framework of the guarantee conditions

normal in the new country.

An obligation to carry out services in the

framework of the guarantee exists only if

the appliance complies and is installed in

accordance with:

- the technical specifications of the country
in which the guarantee claim is made;

- the Assembly Instructions and User
Manual Safety Information.

The dedicated AFTER SALES for IKEA

appliances

Please don't hesitate to contact IKEA

appointed Authorized Service Centre fo:

e make a service request under this
guarantee;

¢ ask for clarifications on installation of the
IKEA appliance in the dedicated IKEA
kitchen furniture;

¢ ask for clarification on functions of IKEA
appliances.
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To ensure that we provide you with the
best assistance, please read carefully the
Assembly Instructions and/or the User
Manual before contacting us.

How to reach us if you need our service

Please refer to the last page
of this manual for the full list
of IKEA appointed Authorized
Service Centre and relative
national phone numbers.

In order to provide you a quicker
service, we recommend to use the
specific phone numbers listed on this
manual. Always refer to the numbers
listed in the booklet of the specific
appliance you need an assistance for.
Please also always refer to the IKEA
article number (8 digit code) and 12
digit service number placed on the
rating plate of your appliance.

SAVE THE SALES RECEIPT!

It is your proof of purchase and
required for the guarantee to apply.
The sales receipt also reports the IKEA
name and article number (8 digit code)
for each of the appliances you have
purchased.

Do you need extra help?

For any additional questions not related

to After Sales of your appliances please
contact your nearest IKEA store call centre.
We recommend you read the appliance
documentation carefully before contacting us.

Coverage for equipment purchased in

Russia

This warranty is applicable only to

equipment purchased in Russia. The warranty

service obligations remain in force only if the
item was installed in accordance with the
following requirements:

* the technical requirements accepted in
the country where the customer applied
for warranty service;

* the safety rules given in the installation
instructions and user manual.
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Telefoon/Numéro de téléphone/Telefon-Nummer: 026200311
Tarief/Tarif/Tarif: Lokaal tarief/Prix d’'un appel local/Ortstarif
Openingstijd: Maandag - Vrijdag 8.00 - 20.00
Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
BbJITAPUS NEDERLAND
TenedpoHeH Homep: 02 4003536 Telefoon: 0900-235 45 32 en/of 0900 BEL IKEA
Tapucpa: NokanHa Tapudba 0031-50 316 8772 international
PabotHo Bpeme: NOHEAENHUK - NETbK 8.00 - 20.00 Tarief: Geen exira kosten. Alleen lokaal tarief.
CESKA REPUBLIKA Openingstijd: Maandag t/m - Vrijdag ~ 8.00 - 21.00
T Zaterdag 9.00 - 21.00
'gzlfkf)%r:nm dislo: I%/ﬁffz.%oz%a Zondag / Feestdagen 10.00 - 18.00
Pracovni doba: Pondéli - Patek 8.00-2000 OSTERREICH
DANMARK Telefon-Nummer: 013602771461
Telefonnummer: 70150909 g}f;:un iten: AOAr'rsitarlf Freit 8.00 - 20.00
Takst: Lokal takst gszefien: oniag - Freliag Rt
Abningstid: Mandag - fredag 9.00 - 20.00 POLSKA
Lardag (Abent udvalgle sondage, e KEAd) 9.00 - 18.00 Numer telefonu: 225844203
DEUTSCHLAND Stawka: Koszt potqczenia wedtug taryfy
. operatora
Telefon-Nummer: 06929993602 Godziny ofwarcia:  Montag - Freitag 800-20.00
Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00 PORTUGAL
EAAAAA Telefone: 213164011
T — Tarifa: Tarifa local
;’(rf]))\éa‘;p(ﬁ]\:moc apBpdc: %lg?fr?%gzmn Hordrio: Segunda - Sexta 9.00 - 21.00
‘Npeg Netroupyiag: Aeutépa - Mapaokeur 8.00 - 20.00 ROMANIA
ESPANA Numar de telefon: 021 2044888
7 = - Tarif: Tarif local
Teléfono: 913754126 (Espaiia Continental) . Y
Tarifa: Torifa local Orar: Luni - Vineri 8.00 - 20.00
Horario: Lunes - Viernes 8.00-2000 POCCUSA
EESTI TenedpoHHbI Homep: 84957059426
htto:// & CroumocTb 380HKa:  MecTHasi CTOMMOCTb 3BOHKA!
p://www.ikea.com Bpems paborbi: MonepenbHuk - Mathuua  9.00 - 21.00
FRANCE (Mockosckoe Bpems)
Numéro de téléphone: 0170480513 SCHWEIZ - SUISSE - SVIZZERA
L(:ifr:es dowverture: Eri:dz?'?r\ml:r?dprzuiocal 000-2100  Jlelefon-Nummer/Numérodetéléphone/Telefono: 0225675345
v uveriure: LU ’ : Tarif/Tarif/Tariffa: Ortstarif/ Prix d'un appel local/Tariffa locale
HRVATSKA Offnungszeiten: Montag - Freitag 8.00 - 20.00
Broj telefona: 0800 3636 Heures d’ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 20.00
Tarifa: Lokalna tarifa Orario d'apertura:  Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00
Eadno vrijeme: Ponedjeljak - Petak 8.00 - 20.00 SLOVENSKO
ISLAND Telefénne Eislo: (02) 50102658
Simangmer: 5852409 Cena za hovor: Cena za miestny hovor
Kostnadur vid simtal: - Almennt minGtuverd Pracovnd doba: Pondelok az piatok 8.00 - 20.00
Opnunartimi: Ménudaga - Féstudaga  9.00 - 17.00 SLOVENIJA
ITALIA http://www.ikea.com
Telefono: 0238591334
Tariffa: Tariffa locale SR,BIJA -
Orari d'apertura: Lunedi - Venerdi 8.00 - 20.00 Bpoj renecpora: 0117 555 444
crona: lokalna kypc
LATVIJA PagHo Bpeme: MoHepersak - cybota 9.00 - 20.00
http://www.ikea.com Henersa 9.00 - 18.00
LIETUVIY SUOMI
Telefono numeris: (0) 520 511 35 Puhelinnumero: 0981710374
Skambucio kaina: Vietos mokestis Taxa: Yksikkshinta
Darbo laikas: Nuo pirmadienio iki penktadienio 8.00 - 20.00 Aukioloaika: Maanantaista perjantaihin 8.00 - 20.00
LUXEMBOURG SVERIGE

Numéro de téléphone: 035220882569

Tarif: Prix d'un appel local

Heures d'ouverture:  Lundi - Vendredi 8.00 - 18.00
MAGYARORSZAG

Telefon szam: (06-1)-3285308

Tarifa: Helyi tarifa

Nyitvatartdsi idé: Hétf6tl Péntekig 8.00 - 20.00
NORGE

Telefon nummer: 23500112

Takst: Lokal takst

Apningstider: Mandag - fredag 8.00 - 20.00

Telefon nummer:
Taxa:
Oppet tider:

0775-700 500
Lokal samtal
Méndag - Fredag
Lérdag - Séndag

UNITED KINGDOM - IRELAND

8.30 - 20.00
9.30 - 18.00

Phone number:
Rate:
Opening hours:

02076601517
Local rate
Monday - Friday
Saturday
Sunday

8.00am - 6.00pm
8.30am - 4.30pm
9.30am - 3.30pm



400011408507

© Inter IKEA Systems B.V. 2019 18535 AA-2096760-4





